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FORM OG STOFF 


Av Orar Devik. 


Under Universitetets promosjonsfest 21. januar 
1933 var det lagt inn et par doktorspørsmål. 
Humanistenes spørsmål: «Hvad er Deres mening 
om originaliteten i stildannelsen?» blev besvart av 
dr. Anders Bugge, som bl. a. spøkefullt hevdet, at 
den egentlige originalitet ikke eksisterte, når man 
anvendte det darwinistiske synspunkt at også i 
stilformene er det de mest skikkede former som 
blir bevart. Realistenes spørsmål: «Hvad mener 
De om forholdet mellem form og stoff?» blev be- 
svart på følgende måte: 


Den jus docendi som Promotor nevnte, har for Universitetets 
doktorer bare teoretisk betydning hvis det ikke er nogen til å 
høre på rettens utøver; og det er mulig at det er Universitetets 
interesse for de teoretiske synspunkter som har ført det til 
klogeligen ikke å innføre nogen almindelig høreplikt. Men idag 
gjør det en undtagelse. Når da realistenes representant skal 
svare på Promotors spørsmål, vilde det være fristende, siden 
humanistene vilde ta fra oss Darwin, å gi svaret en sterk filo- 
sofisk leggning og f. eks. undersøke formenes absolutte relati- 
vitet sett i forhold til stoffets relative absolutthet. Men jeg 
foretrekker å nytte den fordel som realistenes nære forhold til 
det konkrete gir: den konkrete, anskuelige form er jo det første 
ansikt naturen viser oss, og billedet av det søker vi å holde fast 
så langt vi kan. Vi ser f. eks. en sommersky; på avstand har 
den en klar og tydelig form; flyver vi inn i den, blir den form- 
løs som sky betraktet, det blir tåke. Men vi opdager snart at 
om helheten er uten konturer og form, så finner vi den av- 
grensete form igjen hos detaljene, de kuleformete dråper tå- 
ken består av. Og den samme forestilling fører vi videre med 
oss når fysikerne og kjemikerne forteller oss at hver dråpe be- 
står av et svimlende antall av molekyler, som har rikelig med 
plass sig imellem, fordi de er så umådelig små. Men det stan- 
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ser jo ikke med det: molekylene viser sig å bestå av atomer, 
og kjemikerne og fysikerne har hatt megen glede av å tenke 
sig dem som individuelle partikler, bundet til hverandre med 
krefter, valenskrefter. Strukturkjemien og krystallfysikken 
blev i mange henseender en slags meccano, et sammenlegnings- 
spill i tre dimensjoner for atommodeller. Det er blitt gjort. 
med stort hell, og så langt er vi såre vel fornøiet. Men fysiker- 
ne forteller oss jo videre at atomene langtfra er nogen enkle 
partikler: elektroner og protoner er de sammensatt av, og de 
er så små at hvis vi i det hele tatt skal angi noget anskuelig 
mål, så må vi plasere dem blandt de svimlende små størrelser 
på det dyp, hvor den tyske mark sank ned under inflasjonen. 

Men nu begynner det å bli vanskelig med det håndgripelige 
stoff vi ser omkring oss; går vi tilstrekkelig inn på saken, eller 
om De vil inn i stoffet, så går det i grunnen som med skyen, 
det opløser sig. «Noget» er blitt tilbake, to slags enheter, (elek- 
troner og protoner) sier vi for å være forsiktige. 

Men astrofysikerne later oss ikke i fred med å lage oss våre 
modeller av protoner og elektroner. De forteller oss, at proto- 
nene atter igjen kan opløses, i solenes indre går det ustanselig: 
for sig, protoner går der over til stråling, det blir lys av dem, 
mens det blir tilsvarende mindre av stoff. Her på vår planet 
skjer det heldigvis ikke; skjønt det nok kunde være adskillige 
socialøkonomer f. eks., som gjerne så at gullet i U. S. A.s bank- 
hvelv blev opløst. Og iallfall fra fysikalsk standpunkt betraktet 
vilde det da være en mulighet for at det gikk op et lys for no- 
gen hver! 

Men naturen slipper allikevel ikke sin forkjærlighet for det 
avgrensete; vi blir nødt til å anta at strålingen også optrer i 
enheter, lyskvanter, men som «ting» kan vi ikke lenger tenke 
oss dem, enda de fremdeles har tyngde og kan sette stoff i be- 
vegelse, når de blir stoppet (når lyset absorberes). Skal vi da 
kalle dem stoff eller ikke? Energi-enheter er de iallfall. 

Og elektronene går det ikke bedre. De opfører sig også 
stundom som lyset gjør. 

Vi kan ikke gå i detaljer, mens vi kjører fysikkens og kje- 
miens historie i hurtig og forenklet tegnefilm, men la oss skyte 
inn den lille tekstlinje, at der står en rekke milepeler av nobel- 
EN på den vei vi har kjørt, så det har kostet meget å ryd- 
de den! KV 
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Stoffet som episoder i energiens omskriftende tilværelse, det 
er litt vanskelig å forestille sig anskuelig, ikke sant? Fysikerne 
har iallfall opgitt den anskuelige formforestilling, der Mohr 
hat insofern seinen Dienst getan. 

Til gjengjeld er det en annen tankeform som tar ledelsen, og 
den har i virkeligheten også vært med før, den har sogar hoved- 
æren av det som er funnet: det er matematikken. Den rene 
forms videnskap, født av tankens logikk, på hvert nytt trin 
også et kondensat av slutningsrekker som er funnet før; glim- 
rende skikket til å kartlegge den fysiske verden, skjønt ingen 
på forhånd kunde vite, at den også var logisk sammenføiet ! 
Men erfaringen, den siste prøvesten, har i laboratoriene verden 
rundt stadfestet at slik er det. 

Lå det ikke nær å tenke sig naturen, oss selv innbefattet, som 
en slags innviklet maskin, hvis gang vi kunde beregne for all 
fremtid, hvis vi var flinke nok til å måle og regne? En liten 
skepsis burde vi fått, hvis vi hadde husket på, at den logiske 
natursammenheng vi selv også forutsettes å stå i, allikevel in- 
genlunde hindrer oss i å begå de groveste logiske feil, og at det 
å regne riktig er en sjelden foreteelse, som for vanskelige op- 
gavers vedkommende fortrinsvis belønnes med doktorgraden. 
Det var det ingen grunn til, hvis alle måtte tenke riktig. Hvor- 
for de ikke gjør det, forærer vi til deterministerne som et lite 
ekstra-problem. 

Forøvrig er determinismen på rask fart mot det historiske 
arkiv, hvor en vel kjent historieopfatning vil få å opbevare den. 
Determinismens prinsipielle stilling diskuteres livlig av ledende 
teoretiske fysikere idag, og betegnende er det at en av dem, 
Jordan, nylig skrev, at determinismen i den forstand naturvi- 
denskapen mener er motbevist; verdensmaskinen er en illusjon. 
Det henger sammen med, at livsløpet for en enkelt elektron, en 
proton eller et kvant hverken kan måles eller beregnes nøiaktig, 
det blir alltid et prinsipielt spillerum i angivelsene.. Men jo 
flere det blir av atomene, dess nøiaktigere kan gjennemsnitts- 
resultatet finnes: det blir en gradvis overgang fra et helt 
akausalt område til det kausale, til den verden hvor vi atter 
kan tenke oss tingene anskuelige. Er dette riktig, så vil det 
gå årsaksforestillingen som det er gått rumforestillingen og 
tidsforestillingen ved Einsteins relativitetsteori: den er et kart- 
legningsmiddel med tydelig utspring. Vi forstår Eddington 
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når han sier: «Vi har funnet et merkelig fotspor på det ukjen- 
tes strand. Vi har utklekket dypsindige teorier, den ene efter 
den annen for å forklare hvor det skriver sig fra. Tilsist har 
det lykkes oss å rekonstruere den skapning som har efterlatt 
fotsporet. Og se! Det er vårt eget.» 

Den eksakte naturvidenskap står nu ved grensen til livsfor- 
menes verden, som biologi og psykologi hittil vesentlig har re- 
gistrert. Som Niels Bohr har fremholdt, synes startpunktet for 
organismenes reaksjoner å ligge i det område vi har kalt det 
akausale, og det stiller den eksakte forskning overfor helt nye 
problemer. Vil matematikerne makte å gi oss det nye verktøi, 
de nye former, som her trenges for å kondensere erfaringene 
og stikke ut de nye fremgangslinjer? 

Lykkes det så står vi overfor en ny epoke, som vil føre oss 
nærmere til å forstå formens og stoffets plass i virkelighetens 
verden. 

Olaf Devik. 


GRØNLANDS-LINJERNE EFTER 1924. 


Af cand. mag. C. P. O. CHrISTIANsEN, Åskov højskole. 


1. Det danske tilbagetog og den korte vaabenhvile. 


I den yderlig spændte situation, der fremkom gennem, at de 
to stater begge bed sig' fast i standpunkter, der stadig blev hin- 
anden mere modsatte, standpunkter, der delvis var nye for dem 
begge, gav Danmark efter og gennemførte ikke besejlingsfor- 
budet af 16. juni 1921. En norsk station i Myggbukten anlæg- 
ges 1922 paa trods af forbudet, og de norske fangstvirksom- 
heder fortsættes uhindret, ligesaa vel som! det danske «Østgrøn- 
landske kompani» indtil dettes økonomiske sammenbrud i 1924. 
— Man maatte finde en saakaldt «Modus vivendi», og man 
fandt den i Østgrønlands-aftalen af 1924, en af verdenshisto- 
riens mærkeligste vaabentilstande, for en saadan var det og 
ikke en fredsslutning. 

Ved direkte forhandlinger mellem Norge og Danmark traf 
man en gennem 20 aar uopsigelig aftale om alle de praktiske 
forhold vedrørende Østkysten i hele dens udstrækning. <«Dan- 
mark gik herved med til for en tid af 20 aar — siger K. Berlin 
— med adgang til stiltiende forlængelse, at der overfor Norge 
og norske undersaatter paa hele Østkystens omraade, bortset 
fra Angmagsalik og Scoresbysund, blev aabnet fri adgang for 
fartøjer til at besejle landet og for personer og selskaber at 
gaa i land og drive fangt og fiskeri og tage grund i besiddelse 
dog kun til brug ikke til ejendom m. m. Derimod blev spørgs- 
maalet om selve suveræniteten over Østgrønland ikke udtrykke- 
ligt omtalt i traktaten, men denne var med flid saa nevtralt 
affattet, at hver af parterne i de samtidigt med traktatens un- 
derskrift udvekslede noter mente at kunne hævde deres stik 
modsatte opfattelser. Danmark at Østgrønland tilhørte det, og 
Norge at det var et ingenmandsland. Og mærkeligere endnu end 
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denne uklarhed var det, at der heller ikke under forhandlingen 
var tilvejebragt nogen enighed angaaende stillingen i selve de 
20 aar, hvori traktaten foreløbigt skulde gælde: om de to sta- 
ter i den tid skulde afholde sig fra enhver suverænitetsudøvelse, 
eller om de hver paa egen haand skulde udøve en saadan og da 
hvorledes uden derved at komme i strid med hinanden.» 


2. Den danske og den norske kappestrid om Østgrønland. — 
Det andet fredsbrud. 


I stedet for fred og samarbejde paa lige fod begyndte nu, 
netop i ly af Grønlandsaftalen, en kappestrid om Nordøstgrøn- 
land fra Scoresbysund til nord for Besselsfjord, et omraade, 
hvor nordmændene til 1919 havde været ene om at drive er- 
hvervsmæssig fangst, et kapløp, som Østgrønlandsaftalen mulig- 
gjorde, og som havde til hensigt at styrke henholdsvis det. dan- 
ske krav paa den gamle, fulde højhedsret over «hele Grønland» 
og det norske krav paa med tiden at blive herre over det, der 
for dem endnu var et ingenmandsland. 

Man har nemlig fra begge sider været altfor klar over, at 
den yderst ringe virksomhed, der fra begge sider var udfoldet 
i denne egn, det danske nederlag med «Det østgrønlandske 
kompagni» 1919—1924 og 101 norske besøg paa og ved kysten 
fra 1889—1924 var et saare spinkelt grundlag at henvise til, om 
det skulde komme til en juridisk styrkeprøve. Kysten fra Sco- 
resbysund og op til Besselsfjord er tilmed hverken et dansk 
eller norsk forskningsomraade. Det er englændere, tyskere, 
svenske og franskmænd, der her har sat ind, og saa godt som 
alle stednavne i denne egn bærer vidne herom. Det er uheldig- 
vis næsten den eneste strækning, hvor dansk videnskabelighed 
dengang ikke sad inde med den absolutte rekord paa Grønlands- 
kysten. Naar iveren paa begge sider for at sætte ind hver paa 
sin maade i disse egne har været saa stor, hænger det sikkert 
sammen med den før nævnte nyere folkeretslige opfattelse, der 
gennem det 18. aarhundrede er blevet hævdet teoretisk, og som 
i det 19. aarhundrede er blevet godtaget ved mange afgørelser 
angaaende erhvervelsen af højhedsrettigheder i ingenmands- 
land. Herefter tages der først og fremmest hensyn til udøvel- 
sen af retshaandhævende handlinger, af politimyndighed og af 
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lovgivningsmagt i den paagældende egn, og kun hvor der ikke 
er tale om saadanne, til erhvervsinteresser, jagt, fangst, fiskeri 
og bosættelse. Af denne grund maatte alt, hvad der fra det ene 
lands side blev foretaget deroppe, betragtes med mistillid og 
mistro af det andet land som sigtende til at overtrumfe med- 
bejleren, og da Danmark med kraft hævdede at sidde inde med 
suveræniteten fra gammel tid, og Norge hævdede ingenmands- 
lands-teorien, vilde selv dansk passivitet i disse spørgsmaal 
blive opfattet som en dansk indrømmelse til det norske «ingen- 
mandsland». 


En periode af otte aars anstrengelse for at overmande hin- 
anden tog derfor nu sin begyndelse. Kappestrid om Nordøst- 
grønland begynte paa de to nævnte omraader: Strid om, hvem 
der havde ret til at udøve politimyndighed, udstede lovgivnings- 
akter og mestbegunstigelsestraktater angaaende ødemarker, 
hvor «undersaatternes» tal kunde tælles paa fingrene, og hvor 
de fremmedes interesser var lig nul, og strid om jagtinteresser 
i egne, hvor før 1919 ingen dansk nogensinde og ingen eskimo 
i mands minde havde drevet erhvervsmessig fangst. — Fra 
begge sider blev jagten kunstigt forceret frem og gav anledning 
til de bitreste klager, og siden 1926 har de danske blade som 
staaende rubrik haft ofte flerspaltede protester mod de norske 
fangstmetoder, mod norsk giftudlægning, norsk udryddelse af 
dyrebestanden, norsk indtrængen paa danske jagtomraader. 
For tre ganske smaa fangstgruppers strid om nogle jagtmarker 
under polen — den danske paa 10 mand, den norske oftest paa 
6 og den grønlandske paa 20—30 mand — har det danske og 
det norske folk i vide kredse fattet uvilje mod hinanden, brudt 
en aarhundredlang venskabstradition og svækket Nordens ind- 
flydelse i kampen for den mellemfolkelige fred. 


I det følgende skal anføres en række data for enkelthandlin- 
ger i dette kapløb, handlinger, der hver for sig har fremskyn- 
det krisens udbrud og ført til det andet fredsbrud. Afgørende 
for vurderingen af disse er naturligvis en bestemmelse af, hvor- 
vidt de var uundgaaeligt paakrævet udefra, hvorvidt de laa i 
naturlig fortsættelse af tidligere virksomheder i disse egne, 
eller om de var aktioner, der direkte tog sigte paa politisk at 
fortrænge eller overgaa den anden parts virksomheder. 
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A. Handlinger angaaende Nordøstgrønland. 

1924 — den 10. juli — paabegyndtes iværksættelsen fra 
dansk side af overflyttelsen af ca. 100 grønlændere fra Ang- 
magsalik til Scoresbysund. Den vækker harme i Norge, men 
ingen officiel protest. Den betyder et lille skridt fremad for en 
lille del af ørønlænderfolket, men foranlediger vanskeligheder 
for hele det dansk-norske forhold. Herefter er der skabt nye 
sammenstødsmuligheder mellem den ældre norske jagt og grøn- 
lændernes nye i egne, hvor nordmænd ingen eskimoer før havde 
truffet, da de for menneskealdre siden er uddøde i disse egne. 

April 1925 udfærdiger Danmark to love om jagt, fiskeri, og 
administration for Grønland omfattende ogsaa det ubeboede 
Østgrønland. Og samme aar slutter Danmark som Østgrønlands 
suveræn mestbegunstigelsesaftaler med England og Frankrig 
angaaende udnyttelsen af Østkystens muligheder. Dette skete 
paa henvendelse fra de paagældende lande og var sikkert uund- 
gaaeligt. Norge protesterer mod begge disse forhold, da det 
danske suverænitetskrav paa det hele Grønland herved styrkes 
paa centrale punkter. 

1926 aabnes fra norsk side en lang række af overvintrings- 
ekspeditioner i Nordøstgrønland: Foldvik-, Hird-, Finn Devold-, 
Hallvard Devold- og Møreekspeditionen. De har her bygget over 
80 huse eller skure til støtte for en jagtvirksomhed drevet af 
overvintringshold paa fra 6 til 10 mand. De nye ekspeditioners 
sommerture er helt igennem en normal fortsættelse af fangst- 
virksomheden fra 1889 og fremover. Vinterekspeditionerne er 
ligeledes dels udrustet af fangstfolkene selv, dels har smaa 
aktieselskaber hjemme overtaget udrustningsrisikoen. Den 
ekspedition, der har klaret sig bedst, Hirdekspeditionen, har helt 
staaet paa egne ben og ikke haft den ringeste forbindelse med 
statsmyndighederne. Staten har dog i de sidste aar vistnok ind- 
købt de huse, som ekspeditionen har sat op, og givet betaling 
for radiotjeneste i forbindelse med vejrmeldingsinstitutionen, 
og selve det, at fangsten nu drives aaret rundt, noget, som der 
før kun har været enkelte tilløb til (1908—09, 1909—10, 1922 


—28), er sikkert betinget af ny politisk vilje til at besætte 
landet.*) 


å De norske besejlinger af Nordøstgrønland, der fra 1889—1922 løb op 
til 88 ture, er fortsat i perioden 1922—1931 med 54 ture, — ialt 142 
142 aar. 
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1929 træder det danske <«Østgrønlandsk fangstkompagni 
Nanok» i virksomhed med en kapital paa 90,000 kr. Det fik af 
staten overladt det gamle Østgrønlandske kompagnis huse og 
har henved 10 mand i arbejde. Bestyrelsens formand, komman- 
dør Gustav Holm, har paa en af selskabets generalforsamlinger 
udtalt, «at selskabets første og største maal er ved at drive er- 
hvervsvirksomhed i Østgrønland at gøre en national indsats, 
for at Danmarks besiddelse af Østgrønland kan blive respek- 
teret og anerkendt verden over.» 

1929 og 1930 udsendtes de norske «Veslekari» ekspeditioner 
til kortlægning og undersøgelse af partier af landet nord for 

Scoresbysund, en virksomhed, der maa betegnes som et nyt til- 
tag fra norsk side, dels for at støtte fangstvirksomheden, dels 
for ogsaa paa det videnskabelige omraade at møde med resul- 
tater at nævne ved siden af de danske. 

1930, december, vækker de danske forberedelser til «treaars- 
planen 1931—33» ængstelse i Norge. Denne gennemgribende 
danske undersøgelse af «de centrale dele af Østgrønland», den 
paatænkte anlæggelse her af to faste videnskabelige stationer, 
af rejsehuse for hver 40 km, «en landevej af danske huse»; og 
af grønlænderkolonier i disse egne mener man i Norge vil sætte 
alle herværende norske foretagender i skygge og gribe forstyr- 
rende ind i den norske fangst, idet «landevejen» er anlagt midt 
gennem de norske jagtomraader. Treaarsplanen er en direkte 
fortsættelse af de tidligere danske undersøgelser af Østgrøn- 
lands forhold og kolonimuligheder. Dens hidtil usete dimensi- 
oner og de store bevillinger fra Carlsbergfond og stat skyldes 
dog sikkert den politiske situation, og mere end noget andet 
har dens sammenstød med de norske overvintringsekspeditioner 
fremkaldt det andet fredsbrud. 

1930—1931 fra december til juli «notekrig» om polhtimyn- 
 digheden. Norge tildeler først docent Hoel politimyndighed 
over norske undersaatter i «ingenmandslandet» i lighed med 
skipskaptejnens myndighed over skibsbesætningen» og for at 
gøre fredningsbestemmelserne effektive. — Danmark svarer 
med at tildele Lauge Koch politimyndighed over danske og nor- 
ske. Begge lande trækker efter overenskomst politimyndighe- 
derne tilbage. Norge beder derefter Danmark om en fællesaf- 
tale, hvorefter begge lande i aftaletiden afholder sig fra ud- 
delelse af politimyndighed og handlinger vedrørende suveræni- 
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tetsforhold. Danmark afviser denne henstilling. Et ja vilde 
nemlig have været en indrømmelse til ingenmandsteorien. 

27. juni 1931 finder Hallvard Devolds privatokkupation sted 
af kysten fra Bessels fjord til Carlsbergfjord. Den norske re- 
gering tager afstand fra denne. 

10. juli afslaar den danske regering en norsk anmodning om, 
at tilstanden 1. juli 1931 maa lægges til grund for den kom- 
mende afgørelse i Haag, og om, at Nordøstgrønland i tilfælde 
af, at dommen kommer til at lyde paa ingenmandsland — alt- 
saa paa norsk sejr — da maa tilfalde Norge. Da Danmark sva- 
rer nej, godkender den norske regering okkupationshandlingen, 
og Danmark indstævner Norge for domstolen i Haag angaaen- 
de okkupationen af Norøstgrønland. 


B. Handlinger angaaende Sydøstgrønland. 


1931 opfører to norske fangstekspeditioner ca. 30 huse til 
støtte for pelsdyrfangst og laksefiskeri i Sydøstgrønland, en 
kyststrækning, hvor der til den før omtalte klapmydsfangst fra 
1874 siden 1927 er kommet en stærkt voksende fangst af hajer 
— håkjerring. Denne har i 5 aar medført 68 skibsudrustnin- 
ger, og 10—15 % af fangsten tages indenfor tremilsgrensen. 
Hajfangsten er naturlig fortsættelse af tidligere fangst, hus- 
bygningen et nyt tiltag, sikkert kun forklarligt ud fra politiske 
motiver. 

1932 fremkalder to danske videnskabelige ekspeditioner til 
samme kyststrækning og deres politimyndighed ogsaa over nor- 
ske den norske okkupation af kysten i juli. Den motiveres med, 
at Norge ved en herigennem fremkaldt domsafgørelse i Haag 
vil sikre fangstens fortsættelse og retten til frit at gaa i land 
mod den danske afspærring, der ventes at træde i kraft igen 
ved Østgrønlandsaftalens udløb i 1944. I modsætning til den 
nordøstgrønlandske okkupation skal denne okkupation paa det 
føleligste berøre grønlændernes nutidige og fremtidige fangst- 
interesser, idet strækningen ligger mellem de sydvestgrønland- 
ske kolonier og Angmagsalik. Fridtjof Nansen har da ogsaa i 
1924 advaret sine landsmænd derimod — i den danske presse. 


Man vil af opløbets data og af enkelthandlingernes forskel- 
lige karakter kunne danne sig et billede af hele den vanskelige 
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situation, der nødvendigvis maatte fremtvinge en proces om, 
hvem der havde ret i det principielle standpunkt angaaende 
 suveræniteten. Da allerede den naturlige udvikling havde ført 
til fredsbruddet af 1921, maatte den fra begge sider forcerede 
udvikling føre til et nyt i løbet af kortere eller længere tid, 
ikke mindst paa grund af, at begge lande greb til nye, ikke før 
anvendte fremgangsmaader for at sikre sig: Danmark til stif- 
telsen af fangstkompagnier i arktiske egne og til suverænitets- 
udøvelse paa ikke koloniserede strækninger. Norge til viden- 
skabelige undersøgelser, til nye fangstforetagender og til — 
okkupationerne. 

Man hævder derfor i Norge, at det andet fredsbrud især 
skyldes den danske treaarsplan. I Danmark hævdes det mod- 
satte med henvisning til de norske overvintringsekspeditioner. 

— Om denne sag kan kun siges, at det næppe bliver muligt 
for den fremtidige historieforskning at give et enkelt af lan- 
dene skylden for «det andet fredsbrud». — Dette har været en 
uundgaaelig følge af det første. 


3. De to store linjer sammenstillet og sammenlignet. 


Af det foran skildrede vil man se, hvorledes to overordentligt 
— konsekvente, men hinanden modsatte standpunkter, det danske 
og det norske, siden ca. 1924 har maattet skære hinanden i den 
østgrønlandske strid. Ud fra det danske standpunkt: «Hele 
Grønland dansk allerede fra før 1814,» har vi selvsagt al retten, 
ret til, hvor vi vil at anlægge kolonier, til selv at drive fangst, 
til at anlægge videnskabelige stationer overalt, til at lovgive for 
baade danske og norske, til at øve politimyndighed til lands og 
til vands, ja til at afspærre hele kysten for alie andre enn den 
grønlandske danske handel, om vi finder det formaalstjenligt, 
"Efter denne i Danmark overalt udbredte anskuelse er nordmæn- 
dene at regne for fremmede, der uden forlov er trængt ind paa 
«gammelt dansk territorium», de ødelægger «vor» og «grønlæn- 
— dernes dyrebestand», de er vikinger og «landnamsmænd», der 
okkuperer «vort Grønland». Otte aars argumentation i alle Dan- 
marks blade ud fra dette grundlag som det eneste rette, uden 
at en eneste dansk afstandstagen herfra er kommet til orde, 
har skabt en selvsikkerhed, en bitterhed, ja, harme mod Norge 
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i brede folkelige kredse, endog en følelse hos enkelte af, at 
Norge er Danmarks egentlige fjende, og at det østgrønlandske 
spørgsmaal er vigtigere for os end det mellemslesvigske. 

Ud fra det norske standpunkt — ingenmandslandet — er 
forholdet lige saa indlysende det omvendte. Efter dette har de 
to omstridte østgrønlandske strækninger fra Arilds tid af været 
ingenmandslande, ubeboede og ubeboelige, som de i det sidste 
aarhundrede har været. De har selvsagt som alle øde kyster 
staaet aaben for alle, der havde brug for at jage og fange langs 
kysterne eller gaa i land dér. Som de ingenmandslande de var, 
kunde de kun erhverves af andre nationer gennem mellemfol- 
kelig overenskomst, hvortil ogsaa Norge som medinteresseret 
maatte give sit samtykke, eller ved kolonisation og meddelelse 
til andre magter herom. Da Norge ikke mener at have givet 
sit samtykke, og Danmark ikke har koloniseret ud over to punk- 
ter af en 3000 km lang kyst, har landet altsaa været et ingen- 
mandsland til 1931. Naar Norge derfor i 1931 og i 1932 ok- 
kuperede de to jagtdistrikter, kunde det ud fra sit standpunkt 
hævde, at det vel traadte danske interesser, men ikke retmæs- 
sige danske besiddelser for nær. 

Efter ingenmandslands-teorien er endvidere det danske for- 
søg paa at afspærre landet af 10. maj 1921 «selvfølgeligt» et 
overgreb mod norske næringsinteresser, dansk politimyndighed 
over norske «selvfølgeligt» et utaaleligt indgreb i nordmænds 
frie færden i en verden, der altid før har staaet dem aaben, 
de danske fangstkompagnier og grønlandskolonierne i Scores- 
bysund et «upaakrævet» forsøg paa at trænge nordmænd til- 
bage fra i forvejen ikke altfor rige jagtfelter. I 11 aar har den 
norske presse hamret dette syn paa de danske bestræbelser ind 
i norsk bevidsthed, og det norske folk som saadant vil derfor i 
almindelighed mene, at der har været handlet ud fra ret og 
sandhed i de østgrønlandske spørgsmaal. Dog, da enkelte nord- 
mænd har vovet offentligt og kraftigt at tage afstand fra de 
mest yderliggaaende paastande — endog i den danske presse, 
dengang da Fridtjof Nansen i 1924 i «Politikken»s kronik pro- 
testerede mod norske krav paa sydøstgrønlandskysten — er 
den norske «helhedsfront» mindre sluttet end den danske, og 
stemningen mindre bitter ude i folket. Blandt andet derfor er 
store kredse i Norge villig til forlig. 
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Vi staar med andre ord overfor en strid mellem to retsopfat- 
telser af den samme sag — mellem to folk, der hver har sine 
 perunde til at hævde sit standpunkt baade retsligt og praktisk: 
Danmark et krav, der bygger paa gamle historiske dokumenter 
og paa det stærkt voksende grønlænderfolks fremtidstarv, nord- 
mændene et krav, der bygger paa en nyere folkeretslig opfat- 
telse og paa nutidige næringsinteresser. Der er, naar man op- 
mærksomt følger de to store linjer i den østgrønlandske strid, 
ikke grund til dybere harme og heftige angreb, hvad modpar- 
tens motiver og syn paa sagen selv angaar, derimod til sorg over 
den heftige og eensidige polemik, som i begge lande har om- 
givet sagens saare enkle kendsgerninger. 

Vil det sige, at de to standpunkter er lige berettigede, fordi 
de begge er optagne i fuld god tro i hvert sit folk? Selvfølgelig 
ikke. Den, der arbejder sig ind i sagen fra begge sider, som det 
er ens pligt, naar ens venner eller et frændefolk er bleven ud- 
sat for de haardeste anklager, faar herigennem en egen mening 
om sagen. «Times» og den svenske retslærde, baron Staél Hol- 
stein er naaet til, at det danske standpunkt er det eneste rig- 
tige, og ønsker derfor et forlig paa grundlag af Danmarks høj- 
hedsret over hele Grønland gennem en bortforpagtning eller er- 
statning til Norge; andre har ment og mener endnu, at der ud 
fra det oprindelige «ingenmandsland» kunde være skabt det 
retfærdigste og dybest gaaende forlig angaaende landet nord 
for Scoresbysund. 

Dog, hensigten med disse linjer er ikke at slaa et nyt — et 
syvende — slag for almindeligt forlig, skønt dette som i 1905 
og i 1918 vilde være den største lykke, der nu kunde times Nor- 
den. Det er afgjort for sent, og der er ikke længer nogen vej 
uden om den proces, som vi i Haag har maattet anlægge mod 
et folk, der i 400 aar har delt ondt og godt med os, og som vi 
* sammen med mangfoldige andre goder skylder forbindelsen med 
det. Vestgrønland, som mange danske elsker. Vi skal og maa 
jgennem de onde dage, da det ene folk gennem mangespaltede 
overskrifter i bladene jubler, ja hoverer over sin sejr over det 
andet, og dette andet forbitret og ydmyget prøver paa at bort- 
forklare nederlaget og dets betydning. Vi skal derefter igennem 
processen om Sydøstgrønland med ny sejr og nyt nederlag, og 
vi skal se, hvordan viljen til at hævde sig, hvor det trods neder- 
laget er muligt, vil slaa dybere og dybere rødder hos det slagne 
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folk. Det gamle og stadig nye spørgsmaal om norske skibes ad- 
gang til den strengt afspærrede Grønlandskyst — «til det før 
i tiden norske Grønland» — vil blive taget op med fornyet kraft 
og give anledning til ny bitterhed og nye pressekampagner for 
hvert enkelt tilfælde af uberettiget norsk landgang. 

Hensigten med denne artikel er saa vidt muligt at afværge 
den bitterhed, der herved vil opstaa, og at vise danske læsere, 
at der ikke selvsagt foreligger nogen norsk vælten-sig-ind paa 
«dansk territorium» ligesaa lidt som en imperialistisk dansk 
politik, der «bruger grønlænderne som brikker» i kampen om 
et større Danmark, som nordmændene oftest tror. Det, der fore- 
ligger, er, som vist i begyndelsen, det samme dobbeltproblem, 
som alle kolonimagter staar overfor. Et sammenstød mellem 
hensynet til de indfødte befolkninger og hensynet til landets 
og søterritoriets økonomiske udnyttelse. Lykkeligst er det, hvor 
disse to hensyn af een og samme regering kan stemmes sam- 
men og begrænses i forhold til hinanden. Ved et besynderligt 
historiens spil og ved Grønlands tvedelthed i en beboet vestkyst 
og næsten ubeboet østkyst er de to opgaver siden 1814 kommet 
hver sit folk til. Dobbeltopgavens lykkeligste løsning er derfor 
vanskeliggjort, men den skal og maa løses, ganske uanset om 
domstolen giver Norge eller Danmark medhold. Den kan i det 
praktiske og daglige liv kun løses gennem gensidig forstaaelse 
af hinandens synspunkter og folkeopgaver, og alle kræfter bør 
derfor i den kommende tid sættes ind paa dette. 

Maatte danske og norske mænd, der ser paa sagen som jeg, 
der forstaar, hvilke værdier der her staar paa spil og hvis ord 
har langt større vægt end mine, faa mod og kraft til i sand- 
hedens navn at gaa mellem de kæmpende parter og vise de to 
folk, der staar bag frontkæmpernes rækker, at der her kun er 
tale om en nationalt set underordnet sag, og tilmed om en sag, 
hvor hævd staar mod hævd og ret mod ret. Først naar stridens 
to store og klare linjer kommer til at tone frem for begge folk, 
vil de onde ord og tanker, der nu i otte aar er fløjet frem og 
tilbage mellem Danmark og Norge, forstumme, og den danske 
selvhævdelse vil atter kunne samle sig — ikke mod nord, men 
mod syd, hvor den i disse svære tider har al sin kraft behov 
— hvor den ogsaa har Norges moralske støtte nødvendig. 

C. P. 0. Christiansen. 


KULTURUTVIKLINGEN ke 
OG KJÆRLIGHETSLIVETS FORKRØBLING 


Av professor dr. S. MICHELET. 


Ten tidligere artikkel (se K. og K. for november 1932, s. 541) 
har jeg søkt i korte trekk å gi en skisse av det livskompleks 
som vi — bundet som vi i vår tankegang og sprog er til ytre 
former — er vant til å kalle «ekteskapets» kompleks, eller med 
et skjønnlitteraturens yndlingsord: «kjærlighetens» (d. v. s. 
elskovens) kompleks, eller for å tale biologisk: kjønnsforholdets 
kompleks. Det er ifølge naturens orden noget langt mangesi- 
digere enn man pleier forestille sig. Det berører faktisk alle 
« livområder. Det omfatter det erotiske og det seksuelle, ekte- 
skap og hjem med barneflokk. 

Ganske visst kan hvert enkelt ledd i dette kompleks eksistere 
isolert. Sprog og tankesett pleier just forestille sig enkeltled- 
dene som selvstendige størrelser. Men faktisk hører de bi- 
ologisk, naturlovmessig sammen. Og kun i denne sammenheng 
får hvert enkelt av leddene sin fulle verdi og rette kvalitet. 
Isolert blir hvert av dem kvalitativt anderledes, både ringere, 
fattigere og uvarigere — likesom en forkrøbling eller utartning 
av hvad det er når det får bli i sin naturgivne sammenheng 
med helheten. 

I vår tid er det barneavlen som særlig blir satt utenfor. 
- Ti kulturutviklingen har frembragt preventive midler som gjør 
det mulig å innrette sig på seksuelt samliv uten barneavl. Og 
samtidig har den på mange måter tvunget og lokket de unge 
til å undgå barn. 

Men et seksuelt samliv (la oss si: et ekteskap) uten barne- 
flokk og hjem med barneopfostring, er et ringere, et forkrøblet 
ekteskap — ikke alene biologisk, men også i sin åndelige verdi. 

Man må bare alltid huske på at det her gjelder åndelige ver- 
dier. Derfor kan det finnes barnløse ekteskaper som bevarer 
den rette åndelige innstilling og dermed eier det åndelig rike og 
verdifulle innhold, omsatt i andre livsformer. Og det kan fin- 
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nes barnerike ekteskaper som tross alt er like verdiløse som om 
de hadde vært barnløse. Herom må jeg få henvise til forrige 
artikkel. 

De preventive midler medfører altså ikke bare en økning 
av antallet av barnløse ekteskaper, men en annen kvalitet, en 
ny mellemkvalitet mellem det eldre tider kalte «ekteskap» og 
det som kaltes «løsere forbindelser». Ti den åndelige innstil- 
ling som setter preg på samlivet, blir jo anderledes. Og jo al- 
mindeligere det blir å basere ekteskapet på preventive midler, 
desto sterkere blir dette nye preg hos hvert enkelt ekteskap, vi 
menneskene er jo uhyre miljøbestemt i sitt tankesett og sin 
livsholdning. 

Jeg har lett efter et uttrykk som riktig karakteriserer et så- 
dant ekteskap til hvis vesen det hører at en barneflokk skal 
være utelukket. Og jeg kan ikke finne noget mere treffende 
enn det billedlige: et kastrert ekteskap. Ti dette uttrykker beg- 
ge særeiendommeligheter: at ekteskapet er ufruktbart, og at 
det dermed tillike er kvalitativt anderledes, eiendommelig for- 
krøblet i natur og sjeleliv. Man kan også kalle det «kamerat- 
ekteskap», ti det er to kamerater av ulike kjønn som binder sig 
til å leve sammen — uten barn, uten byrder og bånd og opgaver 
og livsinnhold som tilhører et naturlig ekteskap. 


Fristelsen til å nøie sig med denne mindreverdige avart av 
ekteskapet vilde dog ikke være så stor — for mennesker som 
ikke er synkvervet og åndelig forkvaklet av et uheldig miljø — 
dersom ikke vår nuværende vesterlandske kulturutvikling førte 
I retning av å stenge veien for menigmann til å opnå et fullt, 
sundt, lykkelig liv med hjem og familie. Og så snart vi ser 
klart situasjonens alvor, tvinges vi til å undersøke nøiere disse 
kulturutviklingens stengsler og finne utveier til å få dem bort 
eller få dem uskadeliggjort — og derefter bruke disse utveier. 

Ganske visst blir dette ikke lett. 

Hele nutidens svære sociale krise beror jo på at jo høiere kul- 
turutviklingen når, desto vanskeligere moralske og intellek- 
tuelle opgaver stiller den menneskene, såsant den ikke skal bli 
til ulykke istedetfor til lykke. Utviklingen til industri og der- 
med til bybebyggelse gjør jo livet rikere og lettere. Men for- 
delene herav har i frikonkurransens blomstringstid «av Sig 
selv» tilfalt de sterkere eller gunstigere stillede, mens de sva- 
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kere tvertimot i mange deler er ugunstigere stillet enn før. — 
Det er da ikke underlig at de som har barn de må forsørge, og 
særlig småbarna selv, er kommet særlig tilkort under utvik- 
lingen. For de blir jo mindre kampdyktige. 

Et enkelt karakteristisk eksempel på hvor dårlig vår tid 
(tross all sin stolte barneforsorg) sørger for barna: Ved skils- 
misse blir barna, hvis ikke særskilte omstendigheter foreligger, 
delt mellem foreldrene. Og det sørges for at hver av foreldre- 
ne for adgang til i rimelig utstrekning å se og være sammen 
med barna. For således tilfredsstilles de voksnes ønsker. — 
Ingen tenker på at ved skilsmissen blir det først og fremst be- 
gått livsvarig urett mot barna; det er deres hjem som blir op- 
løst og tatt fra dem. Og så har barna i all fall en hellig rett 
til at deres hjem restaureres så godt skje kan, for de er dog 
uskyldige i skilsmissen. Men dette kan alene skje ved at barna 
får bli sammen — hos den av ektefellene som helst bør ha dem. 
I tilfelle den ene av ektefellene i løpet av de første 2—3 år inn- 
går nytt ekteskap, er det all grunn til å la den annen lage hjem 
for barna, simpelthen fordi dette antageligvis vil bli best for 
dem. Og den ektefelle som ikke har barna, bør være død og 
borte for barna. Tide har rett til å ha rot i et hjem, ikke uav- 
latelig svinge mellem to hjem som begge to bare blir halvt hjem 
for dem. Ved skilsmisse tør det, kort sagt, ikke bli tale om de 
to voksnes «rett til barna». Denne får 1 all rimelighets navn 
komme i annen rekke. Det avgjørende må tvertimot bli barnas 
«rett» til best mulig erstatning for det hjem som de voksne har 
ødelagt for dem — ikke til straff over de voksne, naturligvis, 
mangen gang kan de være nokså uskyldige. Men for at frem- 
tidens samfund skal bli sundt og godt. 

Eksemplet viser hvor litet man, tross alt, virkelig har sørget 
for barnas vel, fordi de voksnes interesser har behersket tanke- 
gangen. Det viser også at det ikke er alltid at det er vanskelig 
å rå bot på kulturlivets urett mot barna og mot hjemmet, — 

hvig man bare ser og vil. 


Dermed går vi over til det som kan kalles den nuværende 
kulturutviklings familiefiendtlige tendens. 
Under primitive forhold er barn langtfra så stor byrde som 
man kunde tro. Under jordbruks- og fedriftsforhold blir de 
tilmed ganske snart til hjelp som håndlangere og til mangt et 
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arbeide. Men skal de utnyttes på lignende måte under storby- 
og industriforhold, går det hårdt utover deres helse. Altså kre- 
ver et humant samfund av foreldrene at de skal helt underholde 
barna uten å få sine utgifter dekket eller lettet ved barnas ar- 
beidsfortjeneste. 

Plass og lys og luft for barna koster penger i en by med hus 
lik maurtuer — før hadde vi inntil fireetasjes «leiekaserner», 
nu har vi fått åtteetasjes «appartementshus» — utviklingen 
har gått raskt! Det var noget helt annet av plass og luft og 
sol, selv med en liten stue på landet. — Og det meste av alt det 
samfundet med stor bekostning gjør for bybarna må regnes for 
bare en erstatnig — tilmed en ufullkommen erstatning — for 
at samfundet har tatt fra dem all slags goder som selv det fat- 
tigste husmannsbarn hadde gratis. — Jeg nevner tiltak som 
barnekrybbe og barnehave og lekeplass og parktante og ferie- 
kolonier o. s. V. 

For dem som skal gifte sig og få barn, blir det derfor gan- 
ske anderledes enn før et vanskelig problem om de har råd til 
å skaffe sig en leilighet hvor der er plass for barn, og om hen- 
synet til medlosjerende og husvert i en av de nymotens maur- 
tuer gir adgang til å ha barn og gir barna levelige kår. 

Arbeidet som trenges i et hjem er blitt stadig lettere. Hus- 
arbeidet er i vid utstrekning avløst av fabrikkarbeide: i klær, 
mat, opvarmning, lys, rengjøring kan man billigere og bedre 
bruke fabrikater og halvfabrikater, arbeidsbesparende redska- 
per og fellesordninger. Kort sagt, livet er ved industriens utvik- 
ling blitt billigere. — Og den underlige følge herav er, at en stor 
del av menneskene ikke lenger har råd til å ha barn. Ti dette 
koster uundgåelig hushjelp, hvad man ellers under moderne by- 
forhold kan spare sig og istedet eie det moderne bylivs komfort. 
Altså ennu en betydelig øket utgift for familier med barn. 

Det vilde være tragikomisk, hvis det ikke var så dypt tragisk, 
at fordi all ting er blitt lettere, kort sagt billigere, har så man- 
ge færre mennesker enn før råd til å ha et virkelig hjem med 
barn. Skal man slå sig til ro med at dette er uavvendelig skjeb- 
ne? at mennesket mestrer ikke selv de kulturutviklingens kref- 
ter som det slipper løs, det blir ikke deres herre, men deres 
trell, selv om trellestillingen er meget komfortabel når bare 
mennesket lærer å føie sig og forsake, endog i tilfelle opgi sin 
sjel og sin fremtid? Nei, således sier man jo ikke når det gjel- 
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der den økonomiske fordeling av kulturgodene. Der slår man 
- sig ikke til ro med kulturutviklingens tendens til å gjøre de 
gunstig stillede enda rikere og de ugunstig stillede enda fatti- 
gere. Altså, så snart almenheten opdager at hjem og barn og 
de åndelige verdier som er knyttet dertil, er i lengden like uund- 
værlige som pengene er for et menneskeverdig, lykkelig liv, vil 
de heller ikke på dette punkt slå sig til ro med det som kulturut- 
viklingen «av sig selv» fører dem til. Men gid den opdager det 
før det er blitt for sent og for vanskelig å komme ut av mise- 
ren! 

Et eksempel: Dersom Oslo kommune for 30 år siden hadde 
gjort det som allerede den gang trengtes: Kjøpe op eiendom- 
mer i Aker og, når den eide tilstrekkelig grunn, bygge spor- 
veisforbindelse og utparsellere tomter til egne hjem, slik som 
Holmenkollbanen hadde gjort for de rike! Da vilde nu bolig- 
forholdene i byen vært vesentlig anderledes — og meget annet 
vilde vært anderledes. Bl. a. vilde kommunen kunnet spart 
mange millioner til boligbygg. Hvis videre kommunen den 
gang hadde skaffet sig den nødvendige utvidelse av bygrensen! 
Hvis den hadde lokket og tvunget nybygg av fabrikkmessig art 
ut dit hvor det var gunstig plass både for fabrikken og også 
for dens funksjonærer! Hvis den hadde strammet på bebyg- 
gelsesrestriksjonene («villaklausul» o. lign.), heller enn å gi 
efter for grunneierinteresser og amerikanske maurtueidealer ! 
Da vilde boligforholdene nu vært meget gunstigere for menig- 
mann — og særlig for barna og for hjemmene. 

Det var for 30 år siden dem som forstod at forskjellig av 
dette vilde være ønskelig. At det var så viktig som det nu vi- 
ser sig å ha vært, kunde riktignok ingen forutse. Og der mang- 
let den opofrende interesse, d. v. s. det hjertelag som trengtes 
for å ofre så meget utlegg på en sådan social opgave. 

Eksemplet viser at med god vilje kan byens boligforhold re- 
formeres. Bare at det er meget vanskeligere nu enn for 30 år 
siden både å se utveiene og ennmere å gjennemføre dem. 

Dem som tar på sig den samfundsviktige opgave å avle og 
fostre op efterslekten, er det samfundets skyldighet å fri for 
de uforholdsmessige økonomiske byrder som moderne forhold 
legger på dem. Særlig når foreldrene er sådanne og hjemmet 
er sådant at samfundet har utsikt til at barna kan bli gode 
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samfundslemmer. Her har man i Belgia og også i Frankrike 
gått til den meget rettferdige utvei å innføre ved lov barne- 
trygd for fast ansatte arbeidere og funksjonærer, således at 
de som har barn får et ordentlig barnetillegg. 

I stedet for å lette byrdene for hjemmene har samfundet i 
skatter og all slags indirekte utgifter lagt forholdsvis tyngre 
byrder på familieforsørgere enn på ensligstillede. Til de di- 
rekte skatter kommer nemlig meget, meget mere. Bare man 
kjøper noget i en butikk, betaler man jo sin del både av toll og 
av husleie og mangfoldige andre utgifter som igjen er avhen- 
gig av hvad samfundet bruker til bedre gater, vakrere parker 
O. S. V. 0. $. V. Ti alt dette fordyrer livet og øker prisene. Jo 
flere personer det er å forsørge, desto mere betaler man altså 
faktisk til samfundet. Og det nedslag man som familieforsør- 
ger får i sin direkte skatt, er ubetydelig i forhold til hvad man 
indirekte må ut med. Og jo høiere «kulturen» stiger, desto 
verre. Det er heller ikke tvil om at familieforsørgere som sliter 
tungt og ser klart, hellere vilde gi avkall på både det ene og 
det annet av verdifulle moderne kulturgoder, om de bare til 
gjengjeld kunde sørge bedre for hjem og barn. Mangen en 
har vist det ved å opgi både oparbeidede og oplyste gater og 
meget annet for i stedet å få et eget hjem utenfor byen. Og 
mon ikke samfundet i sin økonomi burde og kunde ta hensyn 
til denne pekepinn? I hvert fall vilde det ikke være mere enn 
rettferdig at reduksjonen i direkte skatt blev så stor for fa- 
milieforsørgere at 4—5 barn medførte hel fritagelse for skatt. 


Samfundets betydelige tiltak for å hjelpe barna har dessuten 
hittil for litet regnet med hjemmene. Og derfor har denne 
hjelp på forskjellige punkter likefrem søkt å erstatte og tre i 
stedet for hjemmets sviktende omsorg, altså ytterligere redu- 
sert hjemmets forhold til barna. Og hjemmene selv har for 
største delen villig gått med på dette og selv redusert sine idea- 
ler. Det er jo også så, at et østkantbarn hvis tilhold er utenfor 
den trange bolig, kan være nokså hjemløst. Og likeså et vest- 
kantbarn, kanskje et enebarn, som vesentlig bruker sitt hjem 
som sove- og spisested, og hvis foreldre går hjemmefra når de- 
res barn skal ha sine venner hos sig. Men et fremsynt samfund 
må legge ganske anderledes an på å arbeide sammen med og 
gjennem hjemmene, la dem lære å ta sitt fulle ansvar og få den 
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fulle glede og ære. Ti intet annet kan for barnet erstatte et — 
| selv bare nogenlunde godt — hjem. Selv et «barnehjem» må 
være ualmindelig godt om det helt skal kunne for barnet er- 
statte selv et nokså måtelig hjem som er dets eget. Barne- 
hjemsmoren blir dog kun stedmor, ikke virkelig mor. 


Hermed er vi allerede kommet over til de åndelige hindrin- > 
ger som kulturutviklingen har medført for” hjemmet og det 
fulle, gode ekteskap. Også dette område kan kun kort streifes. 
Utførligere behandles det av den svenske læge Poul Bjerre 
(«Aktenskapets omdaning»). 

I det hele har nutidens kulturstrømninger, dens barne- og 
ungdomsutdannelse og senere levekår gjort — jeg hadde nær 
sagt: alt hvad gjøres kan for å predisponere til ikke et lykke- 
lig livslangt ekteskap, men til en rekke lettvinte, «nøkterne» 
kameratforhold mellem mann og kvinne, så at de på forhånd 
ikke tror på det varige og eneste ekteskap og derfor ifølge sa- 
kens natur heller ikke får mere enn de tror. 

Fellesskolen gjør alt sitt for at gutter og piker skal føle sig 
som felleskjønn eller intetkjønn. Så går de ut i praktisk yrke 
side om side, som arbeidskamerater. Fritid, fornøielser, sam- 
tale, sport er alt i samme stil. Ennogså i klædedrakt og i le- 
gemslinjer finnes en tendens til at pikene, damene skal se ut 
som gutter. Naturligvis kan alt dette umulig utslette eller en- 
dre naturens sterke instinkter. Ja, kino og kabareter, dans etc. 
inneholder rikelig med erotiske og seksuelle insitamenter. Og 
med paradoksets pikanteri legger gutteaktige piker samtidig an 
på «sex appeal» med lebestift og pudderkvast. Resultatet blir 
naturligst at det erotisk-seksuelle liv ikke blir samlet i et stort 
og enkelt, varig forhold, men blir klattet bort i en flerhet av 
kortvarige oplevelser. Man mangler både troen og den ånde- 
lige innstilling til det samlede og sterke på ekteskapets område. 
Det er ikke her av interesse å forklare alt dette, delvis skyl- 
des det en berettiget reaksjon mot tidligere tiders ensidigheter. 
Her gjelder det kun om i et par ord å minne om fakta. 

Som skoleutdannede, selvstendige, selverhvervende menne- 
sker er de unge (og eldre) også utrenet i å finne sig tilrette i 
livsvarig intimt samliv, hjemliv. Barna kunde så hjulpet for- 
eldrene til å lære det — men det passer ikke å få barn. Og 
miljøets utrolig sterke makt til å opdra de enkelte hjelper ikke, 
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dersom ens omgivelser ligner en selv. De som gifter sig og 
altså har god vilje til å leve sammen, trenger derfor i vår tid, 
mere enn før, til teoretisk veiledning — psykologisk og fysiolo- 
gisk, av en kyndig og god, fortrolig rådgiver eller av litteratur. 
Dette vil være en hjelp til å kunne løse samlivets opgaver til 
tross for at man er åndelig utrenet og ovenikjøpet skjevt inn- 
stillet, og således vinne ekteskapets lykke. 

Et klart vidnesbyrd om hvorledes kulturutviklingen har vært 
ugunstig for hjemmet har vi i pikenes skolegang. Siden fler- 
tallet av dem blir hustru, mor, husmor og barneopdrager, skul- 
de det vært selvsagt at deres skoleutdannelse tok hensyn til 
hvad de trenger i denne sin fremtidsgjerning. Ti skolen er jo 
nu i byene ikke lenger bare et viktig tillegg til barnas utdan- 
nelse i hjemmet, men den tar sikte på å beslaglegge hele bar- 
nas arbeidstid og overta hele utdannelsen. Og særlig når sko- 
len fortsetter ut over barnetiden, helt til tyveårsalderen, skulde 
en viss forberedelse for husmorgjerningen vært selvfølgelig. — 
Men pikene har hertillands, stort sett, ingen pikeskole; de går, 
populært uttrykt, på gutteskole sammen med guttene og lærer 
stort sett det samme som guttene lærer. Å få i stand skolekjøk- 
kener i folkeskolen viser sig ikke lett — «av økonomiske grun- 
ner», skjønt det sandelig ikke ellers spares på hvad der er øn- 
skelig for skolen. Og i den høiere skole vilde det ikke være 
ugjørlig å forme en pikelinje som kunde gjøre pikene like godt 
rustet i sprogene som reallinjen er, og vel så godt innført i real- 
fagene som latinlinjen er, og samtidig gi en verdifull teoretisk 
og praktisk utdannelse for husmorgjerningen. Dertil trengtes 
kun at det almendannende kunnskapsstoff blev utvalgt således 
at fortrinsvis slike områder blev valgt innenfor naturfagene som 
tillike vilde få praktisk betydning for husmoren, og at innenfor 
den humanistiske gruppe blev skaffet plass for fag som psyko- 
logi og pedagogikk. Det kunde bli en artiumslinje som blev li- 
keså almendannende som de andre linjer og gav omtrent like 
god basis for videre spesialutdannelse. — Men man har latt an- 
dre hensyn veie tyngre enn hensynet til hjemmet. 

Resultatet er, at husmødre med høiere utdannelse føler sig 
som de der «er dilettant på alle områder»*) i husmorgjerningen 


') Således uttrykker en av dem det hvasst. Se Margarete Bonnevie: 
«Ekteskap og arbeide», 1932, s. 102. 
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og derfor savner den arbeidsglede som følger med at man vir- 
kelig forstår og kan sitt yrke. Samtidig har altså husmoren, 
før hun blev gift, lært å forstå sig på andre ting, ja kan måskje 
allerede et utendørs yrke, så i dette er hun ikke «dilettant». På 
denne måte har samfundet gjennem sin undervisning gjort 
hvad det kan for at husmødrene skal bli mindre skikkede og 
mindre tilfredse i sitt yrke, tilbøielige til å lenges tilbake ti! 
det yrke de særlig forstår sig på. 

Dersom man gav vår gårdbrukerstand en lignende fordan- 
nelse: først skoleutdannelse inntil artium og derefter i nogen 
år f. eks. en skolepost i en by, er jeg viss på at gårdbrukerne 
vilde bli både litet skikket og litet tilfreds i sitt yrke. De vilde 
med samme rett som husmoren føle sig som «dilettant» på alle 
de mange områder som et gårdsbruk spenner over. Og de vil- 
de fristes til å gå fra gården og gå tilbake til f. eks. skolen. 

At det ikke i følelig utstrekning er gått så med våre akade- 
misk utdannede husmødre, er et tydelig vidnesbyrd om hvor 
sterkt det naturgivne hevder sig overfor uforstandige menne- 
skeordninger. Men vi kan ikke undre oss over at den overfor 
nevnte forfatterinne foretrekker en ordning således at husmo- 
ren kun halvt er husmor og for øvrigt fortsetter i det yrke hvor 
hun ikke er dilettant: halvt husmor på den måte at hun kun får 
et par barn, ikke flere, og halvt således at hun nokså snart over- 
later disse par barn vesentlig til faglærte fagfolk så hun selv 
kan ta op igjen sitt utendørs arbeide, f. eks. i halv post. 

Allerede viser det sig tegn til at kvinnene ser hvad fordan- 
nelse det trenges for å kunne bli en god og lykkelig husmor. 
Og efterhvert vil visstnok også mennene lære at så tillokkende 
det enn kan utmales at hustruen lever med i alle mannens ar- 
beidsinteresser, så blir det dog i lengden lykkeligere når man- 
nen i hjemmet møter husmoren og slipper yrkeskollegen og yr- 
kesdiskusjonen, lykkeligere når en hustru og mor har sin inter- 
esse og utdannelse i husstell og barnepleie heller enn i forret- 
ningsliv eller kunst eller akademisk yrke. 


I nogen eksempler og i skissemessig fremstilling har jeg pekt 
på den tvang vår vesterlandske kulturutvikling nu utøver på 
nutidens mennesker i retning av å forsake barn og hjem og nøie 
sig med forkrøblede ekteskaper. Andre kan ganske visst peke 
på andre eksempler. Måskje de også kan kritisere noget av 
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det som her er anført. Men så meget står i all fall fast, at bå- 
de eksisterer denne kulturutviklingens tvang som et uhyggelig 
faktum, og dog er den ikke en skjebne som menneskene kun har 
å bøie sig for. Tvertimot, den er kun en følge av menneskelig 
kortsyn, og samfundet har det i sin hånd å bruke kulturutvik- 
lingens krefter til gagn i stedet for til ulykke og kjempe sig ut 
av den ekteskapskrise som det i sin materialistiske kortsynthet 
har drevet inn i. 

Noget av det som er å gjøre, kan tydeligvis lett bli gjort. An- 
det, deriblandt reformer av største betydning, krever grundig 
overveielse og kan heller ikke raskt bli realisert, allerminst i 
en økonomisk depresjonsperiode som den nuværende. Det tren- 
ges også at menneskene lærer å sette sine livsmål riktigere, får 
et nyt livssyn. 

Kort sagt trenges et grundig studium, både av ekteskaps- 
krisens årsaker og av de rette utveier. Og vel overveiede og 
energiske tiltak. Saken er viktig nok, det gjelder både menne- 
skelykke og samfundslykke av ennu dypere og verdifullere art 
enn den økonomiske. 

Min hensikt med disse to artikler er å vekke til eftertanke 
og drøftelse av de meget alvorlige praktiske problemer som vi 
for vår egen og efterslektens skyld må snarest mulig ta fatt på 
å løse i fellesskap. For at ikke vår ungdom skal nøie sig med 
bare å forlange frihet til å få gjøre det best mulige ut av uhold- 
bare livskår. Og for at vår kristelige almenhet, K. o. K.s lese- 
krets, ikke skal nøie sig med å citere bibelsteder og forfekte 
gammel og god kristelig moral, men studere med kjærlighetens. 
klarsyn tidens nød, se kristensamfundets gamle store svikt 
overfor kulturutviklingen som nu hevner sig, og ta for alvor 
fatt på å rette det som rangt er. 


Men til slutt kan jeg ikke undlate å si nogen ord om det som 
i nutidens kortsynte diskusjon pleier regnes for de egentlige 
hovedspørsmål fordi de er de i øieblikket mest påtrengende, — 
nogen ord om de preventive midler og abortus provocatus og 
nogen ord om de unge som må leve under nutidens trykk. 

Meget almindelig er det tankesett, at slike konkrete ytre ting 
som preventive midler må være enten forbudt eller tillatt, det 
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gjelder kun å få avgjort om de er det ene eller det annet. Det 
er som om livet og livskunsten var likesom en lovbok med pa- 
- ragrafer: de og de ting er forbudt, og de ting som ikke er for- 
budt, er dermed tillatt. Således er mange kristnes syn på kri- 
stelig moral. Og likedan er ofte nutidens antikristelige syn på 
rett og moral. Synet er imidlertid både ukristelig og barn- 
aktig. 

De preventive midler kan selvsagt brukes både til gagn og 
til skade — likesom nærsagt enhver ny opfinnelse! Tenk bare 

på de store og verdifulle opfinnelser som har skapt den mo- 
derne industrialisme, eller på den som har gjort den moderne 
krig så forferdelig. Eller tenk på noget så verdifullt og øde- 
leggende som morfin og kokain. Enhver sådan ny opfinnelse 
gir tillike menneskene et nytt ansvar. Og ansvaret overfor de 
preventive midler er ikke lettere, tvertimot både større og van- 
skeligere, fordi det ikke her gjelder ytre livskår, liv og helse, 
eller ikke først og fremst det, men fremfor alt sjeleliv og livs- 
lykke. 

Preventive midler (av mere usikker effektivitet) har, hvis 
jeg ikke tar feil, vært brukt meget lenge av ektefolk. Og de 
kan brukes både i tilfeller hvor samvittigheten — just den mest 
fintmerkende samvittighet — har funnet bruken berettiget og 
efter omstendighetene ideell, og også i tilfeller hvor erfaringen 
har vært at de i grunnen har nedverdiget ekteskapet.*) 

Hadde samfundene vært likeså våkne overfor ødeleggelse av 
livets edlere verdier som de har vært overfor fysisk molest, så 
hadde de, skulde jeg tro, straks omgjerdet salget av nutidens 
preventive midler med lignende forbud som brukes overfor 
morfin og kokain. Det er oprørende å se de preventive midler 
gjort til gjenstand for profitthunger og reklame og således se 
uerfarne mennesker lokket til å klatte bort sig selv og ødelegge 

sin fremtidslykke ved løslevnet. 

Forbud til beskyttelse mot ikke bare fysisk fare, men også 
åndelig fare, er jo i en rekke tilfeller rett og gagnlig. Ti såvel 
sed og skikk (moral) som lovbud er en støtte for individet i 
dets moralske livsutfoldelse og har meget større makt enn 
man pleier tro. Samfundets livssyn og sed preger ubevisst ens 


1) Utførligere herom i H. Martensen-Larsens kyndige og fine bok: 
«Agteskab og Børnebegrænsning»>. 


90 S. MICHELET 


tenkesett og ferd. Og andres dom har så mangen gang vært 
det avgjørende som reddet et menneske i en svak stund, så man 
forblev tro mot det man innerst inne vilde selv når man i øie- 
blikket hadde mistet det klare omdømme eller det fulle herre- 
dømme over sig selv. 

Men i vår tid nytter det ikke å opdra et samfund ved lovbe- 
stemmelser eller krav som ikke har støtte i en tilstrekkelig 
sterk opinion. Opdragelsen må først og fremst gå innenfra. 

Og særlig når det gjelder kristelig moral er det intet mindre 
enn en forfuskning av kristendommen når den tar form av lov- 
regler, leveregler som kreves overholdt. Innenfra alene, fra 
sinnelaget, når man noget verdifullt, noget kristelig. Det er 
motivene det fremfor alt gjelder om. Ytre livsformer og livs- 
vaner har fremfor alt sin verd som frukt av sinnelaget, men 
også som middel, som opdragelse i det rette sinnelag. 

Altså, den indre overbevisningens vei til å la være å misbru- 
ke de preventive midler er den viktigste og bør for tiden være 
den eneste. Og jeg er, just som kristen, overtydet om at den 
fører frem, selv om det vel vil skje gjennem mange bitre erfa- 
ringer og over mange skadede eller ødelagte menneskeskjebner. 
Men nok kunde det være lønnt å få rammet og lammet profitt- 
hungerens og reklamens agitasjon for de preventive midler. 

Abortus provocatus må vi bedømme helt anderledes enn de 
preventive midler. Det er fosterdrap, og drap av et menneske- 
liv regner vi for stor forbrytelse og for synd imot Gud. Kun 
i nødstilfelle, som nødverge, er det tillatelig om enn fryktelig 
— og likedan er abortus provocatus tillatelig for å redde mo- 
rens liv. 

Kravet på rett til fosterdrap er just her i Norge desto mere 
påfallende, fordi man ellers er så ivrig til å fordømme drap 
og molest av mennesker og endog av dyr. Selv håpløse idioter 
og forbrytere som det aldri kan bli folk av holdes omhyggelig 
i live på kostbare asyler. Men små ufødte barn — —! Man 
Spør sig selv: kunde det ikke, om galt skulde være, gå an at 
samfundet overtok den lille altfor uhyggelig uvelkomne menne- 
skespire og heller i stedet tok livet av et eller annet utvilsomt 
håpløst individ som det hadde i pleie! Så absurd er stillingen. 

Og når adgangen står åpen til bruk av preventive midler, 
skulde det tilmed være overflødig dessuten å få adgang til fo- 
sterdrap — undtagen i undtagelsesvise, likefrem forbryterske 
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tilfeller som voldtekt. Situasjonen synes derfor å vidne om en 
krisetids blinde revolusjonsstemning og panikkstemning som 
det vilde være uriktig å gi efter for i stedet for først å se å 
komme til klarhet så ikke det nye blir til ulykke. 

Naturligvis er der dem som foreslår en forsiktig mellemvei: 
en viss undtagelsesvis adgang til å foreta forsterdrap efter av- 
gjørelse av en særskilt overordnet myndighet. Men et slikt 
kompromis er vel det dårligste av alt: fra først av ser det ut 
som det gir garanti mot overilelse og misbruk, men i lengden 
fører det kun til at pulverisere ansvaret så intet enkelt men- 
neske har det hele ansvar. 

Det får være nok med disse strøtanker. Ti spørsmålet om 
(utvidet) adgang til fosterdrap er vel ikke påtrengende aktuelt. 
Og det er langt viktigere nu at vi når frem til klart og riktig 
syn på hvad det her gjelder om, enn at vi i hastverk får for- 
bedret (eller forverret) de ytre livsformer, — kanskje således 
at litt flere spolerer mere eller mindre av sin fremtidige livs- 
lykke før de riktig har forstått hvori den varige lykke består. 

Og til ungdommen av idag bør man ikke komme med ukallede 
råd og allerminst disputere med dem om alskens konkrete 
spørsmål. Viktigere er det å gjøre dem klart at det de står 
oppe i er de samme livets vanskeligheter som tidligere slekter 
har stridd med før deres tid. Og at deres verste vanskelighet 
og fare er den at de nu er uten de faste støttende former i sed 
og lov som i tidligere tider gjorde livet — slett ikke mindre van- 
skelig, men dog langt mindre holdningsløst og prisgitt øieblik- 
ket og tilfellet. 

Men det første og viktigste som bør sies, er det hårde og selv- 
sagte at enhver handler på eget ansvar. Han — eller hun — 
- preges varig av det han — eller hun — gjør, og hver enkelt be- 
stemmer således selv også det dypeste og vesentligste av sin 
fremtids skjebne. Og det er ikke fortrinsvis de store gjernin- 
ger som preger ens karakter, men allermest de små og jevnlig 
tilbakevendende. Vil altså nogen gjøre sig selv til en verdiløs 
og fattig sjel, så kan ingen annen hindre det. — Og, for her å 
ta også et ytre hensyn med, som tiden bedre forstår: er pikene 
så dumme at de har kjønslig omgang med gutter, så kan de 
temmelig sikkert regne på at det ikke blir dem guttene senere 
beundrer og gifter sig med, hvad så enn guttene sier og kanskje 
i øieblikket mener. Det er rart med slikt. 
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Det gjelder derfor ikke bare handlinger som er forbi når de 
er gjort, det gjelder din egen sjel og din egen fremtid. — Og 
når den slekt som nu er ung, har høstet sine erfaringer og selv 
har barn!), da er jeg temmelig viss på at de vil sørge for at 
deres barn får en annen ungdomstid, et annet tenkesett og an- 
dre livsvaner enn de løsslupne som de selv hadde da de var 
unge. Et slikt omslag skjer desto hurtigere, jo større og far- 
ligere ensidigheten har vært. 

Det annet som bør sies er, at selv om hindringene er store, 
unødig og derfor uforsvarlig store, og altså mange gir op, så 
kan dog — nu som før — den enkelte overvinne dem på den ene 
eller den annen måte. Virkeligheten viser at har man det rette 
syn for hvad der er verdifullt i livet, og vil man for alvor, så 

går det. Man får opgi livets mindre verdier for de større. Og 
mangen en luvslitt og bekymret familieforsørger har dog, tross 
alt, en dypere og varigere lykke enn om han var velklædd og 
sorgløs og uten familie. Man kan, — alt det som nutildags 
sies om at sunde og sundt levende unge ikke kan leve et seksueit 
rent liv eller lider sjeleskade ved å gjøre det, er faktisk ikke 
sant. Men hvis man tror man ikke kan, så har man naturlig- 
vis dermed svekket sin vilje til å kunne. 

Og hvis det glipper for en, så kan man reise sig igjen. 

Og begge deler får enda mangfoldig større sannhet når man 
lever i kristelig tro på Gud. Hans kraft styrker en til å kunne. 
Og gjør man op sitt feiltrin i syndsbekjennelse og bønn, så rei- 
ses man op igjen av hans tilgivende nåde ennu bedre enn ved 
psykoanalytisk opgjør overfor et menneske. 

Sykelige og halvt sykelige tilfeller, som just nutidens tenke- 
sett og levevis frembringer flere av enn før, kan jeg ikke her 
gå inn på. Og de trenger særlige råd. Men la oss ikke nu alle 
regne oss for og kanskje dermed gjøre oss til psykopater! 


S. Michelet. 


') De barnløse og de som kun har et enkelt barn regner jeg her ikke 
med. For de har mindre betydning til å prege efterslekten. Så at 


det får mindre betydning om de muligens intet har lært og intet glemt 
under livets opdragelse. 


OFFENTLIGE SENSASJONER OMKRING 
FORBRYTELSER 


Av Iv. RUMMELHOFF. 


Vår presses omtale av nogen storforbrytelser de siste år. 


Det er naturlig at vår presses omtale av enkelte storforbry- 
telser i løpet av de siste 5—6 år i høi grad har henledet almen- 
hetens opmerksomhet på spørsmålet presse og forbrytelse. Jeg 
tenker bl. a. på de sensasjonsmettede dager i 1926 — fra mord- 
høsten det år — for å låne et uttrykk av biskop Berggrav, da 
vi i løpet av et par dager hadde Grorudmordet, pågripelsen av 
lensmannsmorderne og lagmannrettsbehandlingen i Sarpsborg 
av dobbeltmordet Ørje—Rødenes. På skolen var de dager 
mordteknikk og drapsdetaljer det stående tema. Ekstrablad 
blev spredt med ekspressbil, altsammen i et tempo som pisket 
sensasjonens bølger til skum. I de dager visste man i all fall 
hvad alle menneker talte om. Men når vi nu rolig tenker til- 
bake, kan vi spørre, hvad hadde vært tapt, om dette hadde 
vått mer stilt, eller hvad hadde vært vunnet. Var disse ny- 
heter offeret verd? Til advarsel tjente de i hvert fall ikke. 

Men vårt samfund har også senere oplevet begivenheter og 
sensasjoner som har skaket sinnene op, ikke bare som følge 
av begivenhetenes uhyggelige karakter, men også fordi det 
altsammen er blitt så utpenslet i pressen og dermed bragt inn 
i alle hjem. Det er nok fra de siste måneder å minne om Vær- 
dalstragedien i vår, da en hel familie blev offer for en sinn- 
syk unggutts forvildelser, sedelighets- og mordforbrytelsen i 
Narvik eller de pinlige detaljerte rapporter fra Sydowaffæren 
i Stockholm og en rekke forbrytelser i andre land. 


En fremragende pressemann om kriminalreportasjen. 


Hvilken betydning kriminalreportasjen tillegges av den mo- 
derne avismann, vil fremgå av følgende uttalelse av den nu 
avdøde engelske bladkonge, Northeliffe, som blev millionær på 
sine aviser: «Når du har en god kriminalnyhet, så sett ditt 
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lengste ben foran for å lage den best mulige avis, også i alle 
andre henseender. Husk at din avis vil komme ennu fler i 
hende enn ellers, tilfeldige kjøpere som blir drevet med av den 
store nyhet, de kan innfanges som daglige lesere, hvis du med 
det samme viser dem at din avis også er god på andre områ- 
der.» Jeg citerer Northeliffe, fordi han var en av dette århun- 
dres største, en betvinger og skaper av folkeviljen, en organi- 
sator og hersker i den moderne pressemanns rustning. 

Fra den nordiske presse nevner jeg en uttalelse av den dan- 
ske pressemann Ole Cavling, fra hans Veiledning i moderne 
journalistikk: «Mystikken og spenningen som omgir det uop- 
klarte mord, tyvenes fint gjennemtenkte kup og svindlernes 
bedragerier gjør denne særlige form for journalistikk til re- 
portasje av første klasse». 


Pressen som samfundets representant og våkne samvittighet. 


I gamle dager var tingalmuen tilstede ved rettsforhandlin- 
gene, og almenheten overvar de offentlige eksekusjoner. Vi 
vet at de offentlige henrettelser som var rene folkeforestillin- 
ger, ikke hadde nogen avskrekkende, men bare forsimplende 
virkning. I slike folkeforsamlinger drev de engelske lomme- 
tyver sitt spill, samtidig med at en uheldig kollega blev hengt, 
og der er eksempler på at skarpretteren selv fikk den samme 
skjebne. Nu er det forlengst pressen som har overtatt å holde 
folk underrettet om rettsvesenet som alt annet. Det blir noget 
helt annet enn et muntlig referat fra en interessert tilhører. 
Den moderne presse er i disse saker ikke bare nyhetens bud- 
bringer, men også samfundets våkne samvittighet, publikums 
veileder og refser, ja i stor utstrekning kan man si påtalemyn- 
dighet, dommer og straff-fullbyrdende organ. Dette er mange 
funksjoner på en hånd. Pressen er således blitt et av de vik- 
tigste hjelpemidler, kanskje det viktigste til forebyggelse av 
forbrytelser. Den er våre dagers gapestokk. Enhver som gjør 
noget galt vet og må vite at han kommer i avisen. Det er så- 
ledes ikke et uventet tillegg til straffen, men ofte av mer gene- 
ralpreventiv virkning enn straffeloven. En våken, uavhengig 
presse beskytter rettssikkerheten ved sin blotte eksistens. På 
intet område ser vi pressens makt og ansvar i så sterkt lys 
som her. Da pressen har det siste ord, er dens dom oftest in- 
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appellabel. Det er samfundets dom, og den fryktes i våre dager 
av mange mennesker mer enn dommen som felles av menn i 
dommerens kappe. 


Unødige og forsimplende kriminaldetaljer. 


Ulykker og forbrytelser som dem jeg innledningsvis nevnte, 
er efter rangforordningen i de vanlige lærebøker i journalistikk 
sensasjonsnyheter av høieste potens. Men pressen gjorde efter 
min mening en god gjerning ved her å vise mer resignasjon 
og beherskelse, og i denne appell skulde jeg ønske at mine ord 
eiet styrke til å bli hørt. Her kreves av pressen megen forsik- 
tighet, og det gjelder at man ikke lar iveren og jaktgleden efter 
nyheter løpe av med sig. Er det så at efterkrigsårenes menne- 
sker trenger de sterke inntrykk som en stimulans, så er der 
nok å hente fra andre felter. Verden står om vi ikke straks 
får alle disse rystende detaljer i tekst og billeder, og det er 
' fullstendig feilaktig å tro at det har nogen som helst forebyg- 
gende betydning på denne måte å holde forbryteren frem til 
skrekk og advarsel. Slike hendelser vil og må komme igjen, 
eftersom livet går sin uforanderlige gang, men jeg vil gjerne 
fra denne talerstol be om at vi næste gang må slippe så meget 

av detaljer, av oprørende, forrående og forsimplende detaljer. 
Vi trenger ikke billeder i tekst og illustrasjoner av skytterlin- 
jen i skogen, av jagende hunder, av mordutstyr eller billede 
og navn av den som under en slik menneskejakt, måtte sende 
den avgjørende kule. Likeså litt som vi ønsker detaljerte skil- 
dringer av en forbryters befindende, hans ansiktstrekk, mat- 
lyst, søvn og hele optreden, når han er grepet. Jeg mener det 
 avislesende publikum har både rett og plikt til her å si sin me- 
ning. 

Publikum som pressens kunder. 

Vi er jo avisenes kunder, og en kundes ønsker vil man gjerne 
imøtekomme så langt råd er når det kan skje på rimelig måte, 
men da må man også kjenne ønskene. Det er nok så at en del 

av publikum nu efter krigen har fått en sterk smak på det ny- 
hetsstoff som — om jeg kan bruke det uttrykk — river i hal- 
sen; pressen må ikke gi tapt for dette publikums sensasjons- 
hunger men tvertom skape en sterk opinion, mot at en ufor- 
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holdsmessig plass og gjerne den beste plass optas av den slags 
oftest nedbrytende stoff. I alle aviser som betyr noget, er der 
jo trangt om plassen, og det er ingen blåøiet idealisme, men 
common sence som tilsier at den kan utnyttes på bedre måte. — 

Dommen over pressen høsten 1926, men også ved enkelte 
senere anledninger, var både sterk og bevisst. Kritikken kom 
kanskje ikke så meget til orde offentlig, — det har sin natur- 
lige forklaring —, men mann og mann imellem var der og er 
der harme over hvad der kan bli servert av ganske unødige 
detaljer. — 

Almenheten av 1932 må selvsagt også i slike uhyggelige 
saker vite hvad der skjer. Den skal ikke holdes i nogen lyk- 
kelig uvidenhet eller uskyldighetstilstand. Det vilde i mange 
tilfelle bare være til skade. En nøktern og kortfattet under- 
retning om selve begivenheten og dens viktigste trekk er til- 
strekkelig. Holdes alle oplysninger tilbake, vil publikum være 
gjetninger, rykter eller fantasien i vold, og det kan være like 
galt eller verre enn det første. Hemmelighetskremmeri bare 
fremmer sladderen. Men vi ønsker ikke mer detaljer fra disse 
felter av menneskelivets avgrunnsdyp, enn vi ønsker 1 avisen 
detaljer fra sinnssykehospital eller kreftklinikker. — 

Dette er tanker som mange har, og som stadig på nytt duk- 
ker op, hver gang der i pressen kommer oprørende detaljer i 
en ny sensasjonssak. Og det er riktig at disse tanker kommer 
til uttrykk igjen og igjen, inntil opinionen blir vakt. Derfor 
fortjener Nasjonalrådet takk for at det også ved tidligere an- 
ledning har slått et slag for hjemmenes interesser i denne sak. 

Det gjelder at man stopper op, før man kommer for langt. 
I U.S.A. drev en journalist det for et par år siden så vidt, at 
han tok et billede av en kvinnelig morder, mens hun satt i 
krampetrekninger i den elektriske stol. Han hadde festet et 
miniatyrapparat til sin ene støvle. Der blev solgt flere eksem- 
plarer av dette nummer, enn da meldingen kom om nasjonal- 
helten Lindberghs Atlanterhavsflukt. Men vi har her hjemme 
heller ikke grunn til å være stolt over en del av den billedre- 
portasje som nogen ganger har vært budt den norske almenhet. 

Nu, livet er ingen søndagsskole, og pressen hvis opgave er 
å skrive historien fra dag til dag, kan følgelig heller ikke være 


noget søndagsskoleblad eller opbyggelsesskrift. Det er der 
heller ingen som venter. | 
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«Pressen skal gi et speilbillede av samfundet», blev det sagt 
i en diskusjon av en Osloredaktør for nogen år siden og når 
der skjer så mange gale ting i samfundet, kan man ikke klan- 
dre avisene for at de behandler disse hendelser. Man skal ikke 
beskylde pressen for sensasjonslyst, fordi om den er nødt til 
å skrive om begivenheter som i sig selv er sensajonelle. Men 
billedet må ikke bli fortegnet, så enkelte ting blir forstørret og > 
andre uforholdsmessig forminsket, som ved et hulspeil. 

På samme tid må vi heller ikke overse at det vi kaller sen- 
- sasjon i et givet tilfelle også kan bidra til å få en sak løst og 
altså være til nytte. Sensasjonen er blitt kalt sannhetens herold 
og rettens budbringer og kan ofte med hell tas i en god saks 
tjeneste. Enhver som har deltatt på en av kampfrontene i vårt 
offentlige liv, har erfaret dette. Sensasjonen vekker samvit- 
tigheten og viljen til å øve rettferdighet og skaper derved et 
vern, ikke bare for den ene det gjelder, men for hundreder av 
andre i lignende stilling, når journalisten får saken frem for 
offentligheten og til rettens skranke. Dette ord av Sjøfarts- 
tidendes redaktør er riktig og rammende. 


Kriminalreportasjens suggestive betydming. 


Pressens omtale av de forskjellige forbrytelser når frem til 
alle, også til ubefestede, svake sjeler, ikke minst ungdommen. 
Avisene er alle manns åndelige kost — for mange den eneste. 
Folk flest bygger sin mening på den ene avis de holder. De 
impulser til moralsk indignasjon over forbrytelsen som avis- 
reportasjen skaper på enkelte hold, mer enn opveies ved de 
suggestive inntrykk, den gir næring på andre hold. Det kan 
virke som innpodning av ubevisste forbrytermotiver, som slår 
ned i folkesjelens underbevissthet. 

Den slags lesning spiller stor rolle for de unge lovovertre- 
dere, forbryterhærens rekrutter. De stadige gjentagelser slø- 
ver og svekker. Ikke uten grunn trykte i sommer et av stor- 
bladene op en uttalelse fra en av våre kjente, unge idrettsmenn, 
hvori han sier: «Hvad en entusiastisk sportsjournalist bygger 
op i en dagsavis på 6te side, river bladets kriminaljournalist 
ned på 7de side. Det inkonsekvente er blitt konsekvent.» La 
oss heller få mer av oplysende, fremskrittstyrkende nytt, som 
kan sette mot og kraft i folk. Vi trenger det i disse tider, da 
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pessimisme og dådløshet holder på å maktstjele store deler av 
vårt folk. 

Gjør en mann eller en kvinne en stor og nyttig innsats gjen- 
nem et langt arbeidsliv til sine krefters og evners ytterste 
grense, blir det kanskje en liten notis ved de fylte 70 år, men 
bryter han en dag sin plikt, blir han biografert og fotografert 
og er straks en interessant personlighet. 

Direkte i det enkelte tilfelle å påvise sammenhengen mellem 
en unggutts lesning og den straffbare handling, han senere be- 
går, vil naturligvis oftest være vanskelig eller umulig, da det 
som regel er et kompleks av årsaker som bringer ham inn på 
forbrytelsen. Men der er blandt meningsberettigede ikke tvil 
om at inngående skildringer av forbrytelsens motiver, planleg- 
ning og tekniske deltajer, kanskje med detaljerte oplysninger 
om vedkommendes ferd før og efter forbrytelsen, kan virke 
stimulerende eller veiledende og kanskje bli det moment som i 
siste instans virker utløsende på handlingen, eller inntrykket 
lagres i underbevisstheten og kan komme frem lenge efter, 
uten at sammenhengen er så lett å påvise. 

At enkelte skildringer er egnet til å forvirre den unges retts- 
begreper, begrepene om stort og smått, verdifullt og verdiløst 
vet vi alle. I en av våre byer har jeg selv hørt hvorledes en 
10-års skolegutt var stolt over at hans eldre bror var stor- 
smugleren N. N., og hvorledes der i gutteflokken av den grunn 
også falt en viss glans på den yngre bror. Altfor meget skriveri 
om den slags affærer, så det til slutt næsten blir en daglig fore- 
teelse, kan virke avstumpende på begrepene, så der ikke len- 
ger står den skrekk av rettsbruddet som der bør. Man kan ikke 
her som ved kinematografene sørge for at fremstillingen bare 
kommer voksne for øie. 


Forbryterkursene i lagmannsretten. 


I forbigående vil jeg også peke på det uheldige og uverdige 
forhold at unge, ubefestede personer, ofte forbryterhærens 
rekrutter eller viderekomne har så lett adgang til å overvære 
de offentlige rettsforhandlinger og dermed på Statens bekost- 
ning får et gratis kursus i forbryterfaget — i Oslo i selve 
Justisbygningen. De blir efter hvert spesialister både i straff- 
utmåling og forbrytertricks. Selvsagt kan den skare som be- 
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folker tilhørerbenkene i lagmannsrettene ikke betraktes som 
nogen representasjon for almenheten, men det er beklagelig at 
det tross den adgang straffeprocessloven åpner er så vanskelig å 
føre kontroll med hvem som overværer rettsforhandlingene. 
Det er pressen og den alene som her kan representere almen- 
heten. 


Hensynet til lovovertrederen og hans familie. 


Når jeg i dette avsnitt av foredraget kort skal opsummere 
”mine anker og ønskemål, vil jeg videre peke på at der også er 
mange tilfeller hvor det av hensyn til lovovertrederen selv og 
hans familie var på sin plass at der blev visst mer tilbakehol- 
denhet fra pressens side, særlig naturligvis mens saken ennu 
er på et mer foreløbig trinn — en forhåndsomtale kan da gjøre 
blodig urett og kanskje uoprettelig skade, men også i referatet 
fra hovedforhandlingen. Når dommen er falt, er det i alles 
interesse at der blir stillhet om saken, og at den ikke tas frem 
igjen, med mindre vedkommende ved sin senere ferd selv gjør 
sig fortjent til det. Særlig illustrasjonene vekker ofte harme 
og bitterhet. En amerikaner testamenterte like før han gikk 
i den elektriske stol sin kunstige fot til den journalist som hadde 
satt hans billede i avisen med det fromme ønske at journalisten 
en dag selv måtte få bruk for foten. 

Ikke sjelden foretrekker vedkommende dom i forhørsrett for 
å slippe lettere fra offentliggjørelse av elendigheten, kanskje 
først og fremst av hensyn til familien, selv om han forøvrig 
skulde ha all grunn til å få saken prøvet ved meddomsrett eller 
lagmannsrett. 

En 20-årig fange på Botsfengslet uttalte forleden at hans 
liv var ødelagt, slik som han var kommet i bladene. Det var 
nok overdrevet i dette tilfelle, men hvad der ikke er overdrevet, 
er at der på dette felt nu ikke sjelden drives spurvejakt med 
— kanoner, og at kruttet med fordel kunde spares til større og 
- farligere samfundsfiender. Tredjeparten av eiendomsforbry- 
terne — tyvene — som kom på Akershus siste år, var dømt 
for å ha tilvendt sig verdier på 50 kroner og derunder; men 
"kommer en av disse gamlekarene, ofte rene puslinger, igjen 
op i noget, heter det gjerne i avisen, at det er en farlig, gjen- 
tagende straffet person. 
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En av disse kom engang inn på Akershus på ett år for å ha 
bemektiget sig en flaske akevitt. 

Er ikke også dette litt av en sensasjon, men fra et annet ut- 
gangspunkt enn bankkassereren med nogen hundre tusen. I 
avisene rangerer de begge blandt de store. En annen av «de 
store» som nu er 67 år, blev nylig dømt til 7 års fengsel og 
forvaring, fordi han hadde trengt inn i en prestegårdskjeller 
og forsynt sig med hermetikk for tyve kroner. 

Mange av disse fengslenes faste gjester kommer stadig igjen 
fordi han eller hun er småevnet på alle måter og livet så van- 
skelig, men nettop disse folk og deres meritter gir førstesides 
stoff til avisenes sensasjoner. Som den unggutten av omstrei- 
ferslekt på Botsfengslet som hadde hatt over 50 påviste slekt- 
ninger i fengsel, derav over halvparten på Botsfengslet, hvor 
han selv representerte 4de generasjon. Er ikke også dette en 
sensasjon, men av den konstruktive art, som vekker til efter- 
tanke og roper på reform. 


Nødrop fra pårørende. 


Enhver som har nogen års erfaring fra arbeidet med lov- 
overtredere, kjenner tilfelle av nødrop fra unge gutters for- 
eldre om å slippe å få navn i avisen, kanskje ikke for deres egen 
skyld, men for de andre søsken, som går på skole eller står 
midt oppe i en livsgjerning. Bak hver lovovertreder står oftest 
en lidende familie. Vi skulde nu snart ha lært at slik ulykke 
kan ramme alle familier og i alle kretser, og at en for detaljert 
omtale kan bli en hindring for vedkommende, når han igjen 
skal søke å reise sig. Han er og blir ofte en utestengt som 
kommer tilbake som en landflyktig i sitt eget land. Alle ut- 
veier er stengt, også utlandet. I August Strindbergs «Påsk» 
berettes om en familie, hvis forsørger er i fengsel for under- 
slag. Hele familien går i spenning og skrekk for avisen. «Had- 
de bare trykkeriet gått i stykker, eller — om redaktøren var 
blitt syk». Men vedkommende tar sig i det og legger til: «Nei 
slikt har man ikke lov å si». 


Tempoet og de kryssende interesser. 


Men jeg har inntrykk av at vår hjemlige presse i dette øm- 
tålige forhold nu i det hele viser skjønnsomhet og ærlig vilje til 


OFFENTLIGE SENSASJONER OMKRING FORBRYTELSER 101 


å finne det rette. Det har sine vanskeligheter med det tempo 
— som hersker i våre dages aviser, da det også på dette felt gjel- 

der å komme først med alle nyheter. Et kappløp som ofte kunde 
være en bedre sak verdig, vil man si, men tempo og nyheter er 
nettop pressens drivkraft. En annen sak er at mange av våre 
aviser — og det ikke de minst verdifulle, antagelig vilde puste 
lettet ut, om de slapp å delta i dette hesblesende jaget foran 
den larmende rotasjonspresse som skal fores til bestemt klok- 
keslett året rundt. Men nyheten skal foreligge på publikums 
frokostbord ofte lenge før dokumentene kommer til dommeren. 
En norsk pressemann har gitt dette et temperamentsfullt, om 
ikke særlig smakfullt uttrykk ved å si: «I dagliglivet er jour- 
nalistikk som å være gift med et masende kvinnfolk.» Men 
Jørgen Løvland som både var pressemann 0g politiker vurderte 
redaktørens opgave så høit at han ved en leilighet sa, at han 
når som helst skulde påta sig å skaffe 10 statsråder i en fart, 
men å finne en førsteklasses redaktør var en ganske anderle- 
des vanskelig sak. 

Ved avgjørelsen av om en kriminell nyhet skal inntas eller 
ikke, gjelder mange kryssende hensyn. Her står pressen i selve 
skjæringspunktet, hvor interesser og lidenskaper brytes. Å 
gjøre alle til lags er umulig. I de fleste saker vil en av partene 
se sin interesse i at det hele avvikles så tyst som mulig, og jo 
verre sakene står, desto sterkere er kravet om nedrullede gar- 
diner. Samvittighetens røst er jo brysom og lei å høre og den 
er det pressen her representerer. Ingen ønsker i slikt tilfelle 
å se sig selv i det karakterspeil, avisen rekker frem. Men for 
pressen må samfundsmessige hensyn gå foran enkeltmannsin- 
teressen og den moderne avismann er her som ellers og som 
antagelig ingen annen i vårt samfund under almenhetens kon- 
troll morgen, middag og aften. Dette er det beste vern mot 
overdrivelser. 


De anker som kan rettes mot vår presse opveies langt av 
den nytte den yder i kampen mot forbryterondet, og det må 
særlig sterkt understrekes. 

Pressen håndterer det farligste sprengstoff i verden — det 
skrevne og talte ord —, som kan brukes både til ødeleggelse og 
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til nedbrytning, men også til opbygning og nybygning i frem- 
skrittets tjeneste, og det er det siste som daglig skjer, også på 
dette vårt spesielle område. Napoleon var ikke den eneste som 
har fryktet fire godt redigerte aviser mer enn 100 tusen mann. 


Norske pressemenn om sin opgave. 


«Vi tar vare på store verdier,» uttalte Presseforbundets for- 
mann ved en leilighet i 1928, «derfor skal vi være særlig var- 
som, se oss godt for og søke nøiaktige oplysninger før vi brin- 
ger meddelelser, som kan skade og sette store verdier på spill 
uten å gavne.» En annen av våre pressemenn har uttrykt det 
således: «Vårt mål er å tjene samfundet, hjelpe til å bygge op 
det som er godt og har livets verd og hjelpe til å rive ned det 
som er ondt og skader samfundet. Menneskene har meget let- 
tere for å tro det som er ondt enn det som er godt, og vi skal i 
vår gjerning huske at vi er samfundets tjenere, og at samfun- 
det består av en samling mer eller mindre ulykkelige individer 
som i flokk eller hver for sig har sitt kors å slepe på. Derfor 
må vi ikke uten nødvendighet legge sten til byrden, men være 
fylt av medlidenhet og barmhjertighet og ta med varsom hånd 
på det vi synes vi må røre ved.» Den samme tanke gav Carl 
Jeppesen uttrykk, da han som Presseforbundets formann for 
nogen år siden uttalte: «Journalistikk er stort sett å tjene 
sine medmennesker og gjøre livet bedre å leve for dem.» 

Høiere kan ikke målet settes, og det har gledet mig å citere 
disse uttalelser fra fremtredende norsk pressehold, men om 
målet også skal nåes beror meget på pressens samarbeid med 
myndigheter og almenhet. 


De 4 store P'er. 


Det er nu over en menneskealder siden Oslo daværende po- 
litimester Hesselberg, formet satsen om de fire store P'er så- 
ledes: Publikum, Presse, Politi, Pøbel. «Ingen av disse,» sa 
Hesselberg, «er gode å ha til enevoldsherskere, slett ikke nr. 
4 og på langt nær heller nr. 3, men hvis nr. 3 kunde tillates å 
slutte en offensiv og defensiv allianse med nr. 1 og 2, så kunde 
man desto lettere blåse nr. 4 et stykke.» 

Gjennem et intelligent samarbeid med pressen gjør man pu- 
blikum til politiets medhjelper, ja ikke sjelden melder ved- 
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kommende sig selv, når han ser notisen i avisen, og det hender 
at forbrytelsen blir opklart gjennem pressen, efterat saken er 
henlagt. Den gamle metode at politiet arbeider for lukkede 
vinduer — man kunde heller si for nedrullede gardiner — pas- 
ser ikke lenger. Den kjente tyske kriminalekspert, dr. Heindl, 
som selv er en fremragende skribent, beretter om hvorledes 
han fikk sin første mordsak opklart, vesentlig gjennem avis- 
artikler, små notiser og intervju, praktisk talt uten de vanlige 
polititekniske hjelpemidler. 

Ikke mindre er pressens betydning til veiledning og advar- 
sel for publikum i mangfoldige tilfelle gjennem smånotiser ut- 
sendt fra politiet, f. eks mot bedragere og ekteskapssvindlere. 
Hvor det gjelder de siste er dog mange lite mottagelig for ad- 
varsel. 


Rettsreferat og overskrifter. 


Hvorledes referatet blir, har i rettssaker som ellers alltid 
meget å si. Da Michelsen i 1905 skulde holde en stor og vik- 
tig tale, bad han Thommessen sende en god referent. Tellan- 
der skulde komme. «Ja, da vet jeg talen blir førsterangs», 
svarte Michelsen, «for jeg taler aldri så utmerket som når jeg 
blir referert av Tellander». Også for skrankeadvokaten betyr 
referatet meget. En av våre mest kjente rettsreferenter har 
som andre i sitt lange journalistliv fått mange komplimenter 
— dog aldri fra nogen tapende advokat. 

Rettsreferat som er strengt nøitrale, objektive og uttøm- 
mende og gitt med forståelse av det menneskelige skuespill som 
opføres i retten, er av største betydning for å holde rettsideen, 
rettferdighets-sansen levende i folket og bidra til å gi almen- 
heten det forsonende, menneskelige syn på livet, som enhver 
god dommer alltid må ha. Men tilsvarende nedbrytende virker 
de dårlige, tendensiøse referat. Jeg har hørt lagrettmedlem- 
mer berette hvorledes det har virket først å opleve alt alvoret 
i retten om formiddagen og så om kvelden lese avisreferatet 
med den dømtes opnavn og et anstrengt forsøk på å gi det hele 
et humoristisk skjær. At det ofte kan virke uheldig, at saken 
behandles for inngående i pressen, før den optas til doms, er 
det ikke nødvendig å gå nærmere inn på. 
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Mot sensasjonelt farvede referat har man for tiden i vårt 
land i almindelighet ikke annet rettsmiddel enn straffelovens 
almindelige bestemmelser om ærekrenkelse, men injuriepro- 
cessens vei er tornefull og lang og blir ofte bare kilde til nye 
lidelser, og en liten mulkt betyr intet. Derfor er der nylig 
under henvisning til erfaringer fra England, reist krav om en 
nyordning, som åpner en videre adgang til erstatning, hvad 
der her ikke blir anledning til å gå nærmere inn på. 

Sikkert er det at uten pressen blir der lite igjen av of- 
fentlighetsprinsippet, men jeg er visst ikke alene om å mene 
at det var for meget, når et av våre storblad ofret 250 spalter 
på rettsreferatene i Vinmonopolsaken. For de fleste blir det 
for anstrengende å følge med i en slik kilometerløipe, men 
verre er det at plassmangelen da trykker annet viktig stoff ut. 

For en tid siden erklærte en mann da han i rettssalen fikk 
se pressen tilstede, at han heller vilde betale det beløp saken 
gjaldt med det samme. Han følte sig vel ikke helt skyldfri, 
men utelukket var det kanskje heller ikke, at han gjennem en 
rettssak hadde sluppet å betale. På den annen side har for- 
svareren i en av efterkrigsårenes mest celebre affærer frem- 
holdt, at statsadvokaten hadde ikke kunnet henlegge saken, 
som han gjorde, hvis ikke pressen hadde referert så utførlig, 
og publikum derigjennem kunnet følge hele teppets fall og se 
hvor lite der blev igjen av virkelige ankepunkter. Pressen blev 
da også sterkt rost for det utmerkede referat i den sak. 


I slike tilfelle er det naturlig og betryggende at pressen ofrer 
megen plass, men ellers vil ofte en rasjonering være ønskelig. 
Fengselsnyheter og annet kriminalstoff er i altfor høi grad 
blitt førstesides stoff hos oss som i Amerika i det siste. 

De tommetykke, sensasjonelle overskrifter som til utrengs- 
mål fremhever de dramatiske momenter, virker ofte særlig 
uheldig. I U.S.A. har storbladene høit gasjerte spesialister 
— Headliners — hvis eneste opgave er å lage rammende over- 
skrifter. I vår rastløse tid nøier man sig ofte med overskrif- 
ten, og det har vist sig at et aldri så lite spørsmåls-tegn kan 
gjøre stor skade. En viktig finansaksjon for en del år siden 
holdt på å bli en fjasko på grunn av et spørsmålstegn i en 
overskrift. I kriminalsaker skal overskriften appellere til det 
usedvanlige, der må være smell og point i overskriften, blir det 
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sagt, men følgen er at overskriften kan ødelegge et godt refe- 
rat, og virkningen blir uforholdsmessig. 

Man må være en championbokser eller i det minste Atlan- 
terhavsflyver for å opnå en publisitet som en forbryter av Lit 
over gjennemsnittet. Et storverk på det økonomiske, det viden- 
skapelige eller kunstneriske område når sjelden eller aldri så 
høit. Hvor mange ganger har jeg ikke vært inne på den tanke, 
om man kunde få ledet denne interesse inn på mer produktive 
baner i kampen mot forbryterondet og til beste for oss alle. 
Kanskje kunde Norges kvinner her komme til hjelp. Da to 
nokså almindelige Akershusfanger som langt fra har noget 
navn almenheten kjenner, nylig gikk over muren og forsvant 
for nogen dager, rangerte denne nyhet i en av våre ledende 
aviser på linje med det samtidige statsministerskifte i Sverige. 
Det siste var i dette tilfelle særlig sensasjonelt, ellers hadde nok 
denne nyhet måttet vike plassen for meldingen fra Akershus. 


Slipp pressen til, men under ansvar. 


Mange unødige sensasjoner og megen skade og ulykke vil 
kunne undgåes, om man på forhånd tillitsfullt og under fullt 
ansvar setter pressen inn i sakens hovedtrekk, så den får klart 
for sig følgene av det som skrives. Det heter at en diplomat 
som taler, er ingen diplomat, og en journalist som tier ingen 
journalist, men jeg tror på den tause journalist og har erfa- 
ring for det. Jeg har aldri appellert forgjeves, men har natur- 
ligvis heller ikke gjort det uten der var grunn til det. Det for- 
nuftige vil derfor oftest være å legge alle kort på bordet. Det 
viser sig da her som ellers, at kommer man til bunns i en sak, 
vil man få syn for nye sider av saken og ofte få mer respekt 
for livet bak dokumentene og mennesket bak den siste nyhet, 
enn man på forhånd skulde tro. 

Offentlige tjenestemenn som ifører sig utilnærmelighetens 
rustning i panser og plate straks en avismann banker på hans 
dør, forstår hverken tiden eller sin stilling og imponerer enda 
mindre, og resultatet kan bli at pressen driver efterforskning 
på egen hånd, og at dermed nye vanskeligheter opstår. 

Det er for tiden under utarbeidelse en instruks for påtale- 
myndigheten om meddelelser til pressen og samarbeidet med 
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denne. Der er også reist krav om endrede lovregler for refe- 
rat fra rettssaker. Nogen censur i vanlig forstand kan der 
naturligvis ikke bli tale om. Personlig tror jeg vi bør være 
forsiktig med nye lovbestemmelser og mer juss. Man kommer 
lenger med common sence, og munnkurv på pressen som også 
har vært antydet, har jeg ingen tro på. Det eneste man kan 
falle tilbake på, er pressens egen takt og tone og til syvende 
og sist almenhetens vurdering og sunde sans. 


Iv. Rummelhoff. 


PEDER CLAUSSEN FRIIS 


Av sokneprest REIDAR BOLLING. 


Når ein les Kristoffer Jansons: Frå Dansketidi og andre bø- 
ker som handlar um folkelivet her i Noreg i det sekstande 
hundradåret, fær ein eit sterkt inntrykk av kor lågt det ånde- 
lege livet låg her i landet. 

Gjeng ein til kjeldone, anten til brev og uppteikninger som 
er gøymde frå den tida eller til rettsprotokollane, vert dette 
inntrykket berre enno sterkare. Det var ei vond tid. 
| I grannelanda førte reformasjonen med seg at «ljoset over 

landet dagna», — her heime tyktest berre lovløysa og vill- 
sinnet auka på. 

Måten som reformasjonen vart tvungen fram på her i 
landet, med futar og soldatar, med kyrkje- og klosterran ber 
sjølvsagt hovudskulda for vanskane; men elles lyt nok dei dan- 
ske prestane som kongen sende hit upp taka sin store part av 
ansvaret for det åndelege myrkret som vart liggjande over 
landet. Sume var uverduge — mange fleire var likesæle 
dugløysor, og fanns det enn varmhjarta menn imillom deim, la 
den sproklege og nasjonale skilnaden vanskar i vegen for eit 
fruktbringande arbeid. 
| Landet venta på norskfødde prestar — skulde dei bundne 

hjarto førast over til eit frigjort åndelegt liv. — 

Ein av dei allerfyrste norskfødde prestane — Peder Claus- 
'sen Friis — som skulde vinna seg eit landskjent namn og som 

enno hev krav på å minnast — skal her verta fortalt noko um. 
| Som ei lysande morgenstjerne stig han fram på den myrke 
 natthimmelen og varslar at dag er i vente. 

På tre ulike umkverve openberrar han sin store dugleik. 
Han vert ein varmhjarta prest, ein flink administrator, tidt 
nytta av biskop og lagmann, og ein forfattar med vidtfam- 
nande interessor. 
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Diverre hev folkefantasien gjort han til ein segnfigur, 
sverta minnet hans, og ført over på han kva andre no burt- 
gløymde personar hev sagt og gjort. 

Eitt syner dette oss: Han måtte ha vore ein personlegdom 
som sette merke etter seg — ein fyregongsmann som Var eit. 
hovud høgare enn hitt folket. 

Kva veit no soga å fortelja oss um denne mannen? 

Han vart fødd i Ekersund i 1545 — men vaks upp i Valle 
sokn i Undalen der far hans var prest. 

I 1566 døydde faren, Peder Claussen fekk kallet etter han 
og vart samstundes prost i Lister prosti. Då var han berre 
21 år gamall. Her kom han til å verta sittjande heile si tid. 

Peder Claussen hadde ikkje studera ved noko universitet, — 
hans heile skulegöng var nokre år ved Stavanger lærde skule 
som just då hadde ei blømingstid under rektor Jacob Madsen. 

Med sine framifrå gode gåvor bøtte han likevel på sin ringe 
skulegong og gjenom si heile prestetid hev han sikkert nytta 
si tid til å auka sine kunnskapar. 

Skriftene hans syner oss at han ikkje berre meistra latinen 
men ogso tysk og engelsk ja — kva no var reint eit sersyn — 
gamalnorsk. 

Tretti år var no lidne sidan trusskriftet. So utvendes som 
reformasjonsverket her i Noreg vart sett iverk, kan ein ikkje 
undrast over at enno i hr. Peders tid hang mange gamle skik- 
kar og truer att. 

Som varmhjarta luteranar kjende Peder Claussen seg kalla 
til strid mot all «papistisk overtro» — og eit utslag av hans 
iver for den evangeliske læra finn me i kyrkjereinsinga i Valle 
hovudkyrkje. 

Gustav Vigeland hev laga eit utkast til monument over Pe- 
der Claussen der han står med eit helgenbilæte lyft over hovu- 
det, ferdug til å kasta det i fossen. 

DN Me er Claussen nokon vandal som fann 
han heile 10 Jul til b de Pkt I G Her ga 
kostnad heim ein PE me 
ut kyrkja. ae Jee d 
Me arne Claussen det godt. Han og bøndene 

med kvarandre, og han var allstødt øreid 
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og beinsam når nokon trong hans hjelp. Inne i Riksarkivet 
gjer gøymt ei samling brev frå Valle på hr. Peders tid som alle 
samstemmer i å rosa prosten. 

Likevel må ein minnast at han var eit barn av si tid og sy- 
net på det høvelege då og no var heller ulikt. 

Under eit gilde i 1585 vart han usamd med lensmannen i 
bygda, Thorkell Hage. Det eine ord tok det andre og striden 
enda med at lensmannen fekk seg eit knivstikk i armen. 

«Jeg gav ham en føye skade i armen med min kniv,» lyt Pe- 
«dér Claussen sanna. 

Peder Claussen lyt bøte 8 ørtuger og 18 mark til lensman- 
nen, og sidan var dei vel forlikte. 

Større vanskar skulde han få med ein strid han kom upp i 
med lagmann Peder Grubbe. Bøndene i Lister len misstenkte 
lagmannen at han kravde inn for høge skattar og avgifter. 

Dei vilde klaga til kongen og fekk sin gode ven Peder Claus- 
sen til å skriva klagen. 

Lagmannen vart harm. Han skulde nok vita å ta att med 
«den skamdjerve Listerprosten og stemnde han til Herredagen 
i Bergen i 1604, der han la fram ei rekkje av falske klagemål. 
Soleis skulde prosten ha drepe lensmann Hage, ja endåtil ved 
svikferd ha vrede seg unda bøtene. — 

Lukkelegvis hadde Peder Claussen ordna seg so godt med 
sine vitneprov at alle lagmannen sine åtak vart maktlause. 

Soleis la han fram kvittering frå futen Mats Nilssøn at han 
hadde betala 8 ørtuger og 18 mark i bot og frå lensmannens 
erving der det stod at «Thorkell Hage blev af det knivstik vel 
læget, levede en tidlang herefter, byggede sig en skude og 
gjorde selv arbeid derved og klagede aldrig på hr. Peder for 
den skade.» 

Lagmannen fall i unåde, og året etter vart han avsett. Pe- 
der Claussen derimot vart varmt fagna av dei høge herrar og 
| kom til å få stor glede av ferda. 

Her vart han kjend med kanslaren Christian Friis og denne 
sette Peder Claussen inn på å skriva ei bok um Grønland. — — 

Ikkje berre frå dei verdslege embetsmenn skulde Peder 
Claussen møte strid og motmæle; hans eigne embetsbrør gjorde 
tidt livet surt for han. 
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Som prost i Lister skulde han få mykje bråk med prestane 
på Vanse. 

I 1570 vart Jørgen Stork sokneprest til Vanse. Snaudt var 
han komen dit, før presten i Lyngdal, Mads Mikkelsen, freista 
driva han frå kallet. Fysst vilde han at dei skulde skifte kall, 
sidan freista han ved å betala futen, få Jørgen Stork jaga. 
Hadde ikkje Peder Claussen grepe inn so sterkt til føremun 
for Jørgen Stork, hadde han trulegvis lote flytja frå Vanse. 

Men utakk er verda si løn. 

Jørgen Stork vart alt vrangare med åra. — Han braut med 
kyrkjeleg lov og orden og kom i strid både med kapellanen sin 
og med bøndene. — 

Prosten laut då fara til Vanse og prøve tala han til rettes; 
men var nær kome ille upp i det. Jørgen Stork vart so for- 
bitra over tilrettevisninga at han greip ei øks og sette etter 
prosten rundt kyrkja. «Hadde han ikkje havt so rappe bein, 
hadde han funne sin bane,» fortel Peder Claussen. 

Ogso kapellanen på Vanse, Jacob Claussen var ein vanske- 
leg herre som møtte prosten «med spot og forhånelser og for- 
agtelse mod hans person, og undsigelse mod ham og hans 
børn.» — 

Stavanger Domkapitlets protokoll klårlegg for oss kor lågt 
dei moralske tilhøve i bispedømet stod i denne tida, og kor 
skrale sjelesyrjarar dei hadde. 

Høgt over alle desse uverduge prestane reiser Peder Claus- 
sen seg «en ærlig og oprigtig dannemand» som biskop Jørgen 
Eriksen uttala 

Ikkje er det underleg at Peder Claussen fekk uppgåvor som 
rokk utanum prostiet. 

Tidleg vart han medlem av Stavanger Domkapitel, og av 
dette vart han pålagt å freista få til ein fullnøgjande skipnad 
med betalinga av tienden over heile Agder. — 

Her var mykje uløyst strid sidan tursskiftet. Hovudgrun- 
nen til bøndene sin uvilje mot den nye læra låg ikkje i det re- 
ligiøse, men i det økonomiske. 

Ener Fe tienden valde striden. I katolsk tid vart 

bytt e luter — der den eine, «bondelodden», vart 
OE til hjelp for dei fatige i kvar bygd. Etter ny lov skulde 
ienden bytast i tri, — bøndene fekk syte for sine fatige på 


ae 
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annan måte. Resultatet vart eit endelaust kjekl millom bøn- 
dene og kongens umbodsmenn. 

På ein Herredag i Skien i 1576 — der ogso Peder Claussen 
møtte, vart det gjort framlegg til semje: Bøndene skulde få 
hava bondeluten; men skulde i staden betale ei fast avgift til 
Stavanger lærde skule, eit «spann» korn for kvart «manns- 
verk». 

Men det gjekk trått med å få inn «deiknespannet» som det 
vart kalla, og i 1592 tok Peder Claussen på seg å fara rundt i 
alle bygdene i Agder og tinga med bøndene. 

Berre i Robygdelaget var det uråd å få bøndene med på 
denne utreisla, — andre stader gjekk det greidt. Setesdølene 
tykte nok dei tronge sine skillingar sjølve framfor dei lærde sku- 
lemenn i Stavanger. Truleg kom Peder Claussen i hug Setes- 
dølene når han einstad skriv um det norske folket: «De have 
altid varit et hardt, modvilligt, ulydigt og selvrådigt folek, som 
jeg icke kan benekte at de endnu ere.» — — — — 

— Trass alt sitt kyrkjelege og administrative arbeid, fekk 


han likevel tid til literære sysler, og han syner her merkjeleg 


vidtrekkjande interesser. — Utanum teologien, der han for- 
fattar ei forklåring til Fadervår, syner han seg som ein varm 
naturven, ein dugande geograf og ein ihuga sogegranskar. — 
Det er diverre uråd i ein liten tidsskriftartikkel å trengja noko 
djupare inn i Peder Claussens literære produksjon; men nokre 
smakebitar skal her verta gjevne. 

Peder Claussen åtte ein interesse som idag er vorten sers 


- aktuell; han næra ein levande kjærleik til dei gamle norske ut- 


bygdene Island og Grønland og skreiv upp alt som han visste 


um deim. Snart byggjer han på dei gamle islandske segn og 


sogor, snart atter på kva kaupmenn og fangstfolk kunde for- 


telja han. 
Boka um Grønland skulde seinare få stor verknad. Den ga 


støyten til mange forskingsferder mot det gamle skattlandet, 
og tende vel 100 år seinare eldhugens glød i Hans Egede til å 


leita upp dei burtgløymde landsmenn og preike evangeliet for 
deim. — — 

Peder Claussen var ein god ven av den høglærde lagman- 
nen Jon Simonsen. 
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Simonsen åtte sterke historiske interesser, var kunnig i ga- 
malnorsk og var sers fegen over å finna ein åndsfrende i Un- 
dalspresten. Lagmannen sytte for å tala vel um Peder Claus- 
sen til sine overmenn, og i 1599 fekk denne ei uppmoding frå 
sjølve statthaldaren, Axel Gyldenstjerna til å driva historiske 


granskingar. 
Han skriv no um alt han ser kringum seg — um dyr og 
fiskar og fuglar, — vidare ei stutt Noregs soge og tek so til 


med eit topografisk skrift, som idag kannhenda vilda ha fenge 
namnet: Heimstadlæra; men som Peder Claussen kallar: 
Stavanger stifts beskrivelse. I sine siste leveår arbeider han 
um denne og utvidar ho til ei skildring av heile landet frå Lin- 
desnes til Nordkapp — Norriges beskrivelse. 

Storverket hans, som førte namnet hans langt over lande- 
grensone, var umsetjinga til dansk av dei norske kongesogone; 
— fyrst og framst Snorre, men ög sogone frå Sverre til Håkon 
Håkonson. 

Med dette arbeidet gjorde han ein innsats av største verdi. 
Midt inne i ei nasjonalvisnings- og nedgongstid drog han 
fram for folkeaugo gamletida sine ærerike dagar. Med hans 
friske, naturlege stil vart ikkje kongesogone berre til gleda for 
dei lærde, men til folkelesnad. Slik bars det til at Peder Claus- 
' sens namn vart alt meir kjend alt ettersom lesedugleiken 
auka i bygdene. 

I sine naturhistoriske avhandlingar syner han seg som ein 
gløgg forskar, som ikkje er redd å kriticera dei barnlege fan- 
tasiane til eldre bokmenn. 

Likevel kann ein ikkje rekna Peder Claussen millom «mo- 
derne» forskarar. Soleis trur han at lemænen regner ned frå 
skyene, han meiner at rugen for skuld vårt kalde klima gjeng 
over til havre, og ei noko vanskapt sild som i 1587 vert fanga 
i Oslofjorden, tek han som eit ulukkesvarsel frå Gud. 

Uppfyllinga finn han i kong Fredrik IIs død neste vår. 

Derimot trur ikkje Peder Claussen på sjøormen som skulde 
leva i Mjøsa. 

Grundig og forvitneleg fortel han um det daglege liv i byg- 
der og byar. Han skildrar laksefiske og fuglefangst, og for- 
Sn flatbrødbakinga i Hardanger og bryggelivet i Bergen. 

erleg undarleg er det å sjå at han som heile si tid budde 
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på sudspissen av Noreg, hev samla so mange upplysingar um 
finnane. 

I alt han skriv syner han seg som ein god nordmann med 
varm kjærleik til folk og land. Når han fortel um dei gamie 
stordomstidene, fær røysta hans ein serleg rik og varm klang. 

God luteraner som han er, fryder han seg likevel over kva 
«papistene» kunde skape av kyrkjeleg kunst t. d. i Nidaros- 
domen, og han ber fram sterke lastord mot danskane sine 
kyrkjeran. 

Ein kunde ha venta at Peder Claussen — betrudd medlem 
av Stavanger domkapitel som han var, i 1604 skulde ha fylgt 
Jørgen Eriksen på bispestolen; men hans norskdomshug var 
nok ei avgjerande hindring. 

Trass Peder Claussen alstødt er den lojale og kongetru un- 
dersått, møter me likevel ikkje sjeldan ord og vendingar som 
tyder på uvilje mot danskane. Tru Peder Claussen ikkje er 
samd med sine landsmenn når han einstads fortel at «Det nor- 
ske folek kunde bedre lide og fordrage tydske, svenske, skot- 
ter og andre nationers og landskabs folek som hid kommer i 
landet at boe end de kunde lide danske, og besynderlig have 
de et medfødt had til jyderne». — — — 

— —- Peder Claussens stil er einfeld og mannsleg. Soga 

si ånd og tona kling att i alt han skriv. Målføringa er rein 
og klår og i motsetnad til tida elles med sverande få framand- 
ord. 
- Dugleiken hans openberrar seg ikkje i vurdering og kritikk, 
— kor mange makta elles det i denne tida — men i det kvasse 
gløggsynet («iagttagelsesevner») og den klåre skildringa. I 
ein, tvo, tri, teiknar han upp ei hending for oss slik at me 
minnast ho, der andre vilde ha måla side upp og side ned utan 
å gjera det tydelegare for oss. 

Det var ikkje større folkery å hausta for ein bokmann den 
gongen. 

Peder Claussen fekk skifte lagnad med mange andre i sam- 
tida, — han fekk ikkje sjå nokor av bøkene sine i trykken. Ja 
— at dei i det heile vart gøymde for ettertida, kann me takka 
Stavangerbispen Scavenius for, som samla handskriftene hans 
og sende deim til Danmark, der den lærde historikaren Ole 
Worm frå 1632 tok til å få deim trykt. Frå ættledd til ættledd 
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gjekk Peder Claussens namn sin sigersgong frå landsende til 
landsende. 

Han vart den eldste av dei tre Perane som jamnast var heile 
bokskatten til bønder og småborgarar. — (Dei andre tvo var 
Peder Syv med kjempevisone sine og Peter Dass med katekisme- 
songane og si bibelske visebok). — 

— — Men ikkje berre gjenom forfattarskapet kom nam- 
net hans til å leva vidare. Kring dugande menn spinn det seg 
allstødt segner, og småmannen si missunning gjer at det som 
vert fortalt jamnast hev til fyremål å trekkja fagnadmannen 
ned i søyla. Slik gjekk det 6g med Peder Claussen. Namnet 
hans kom på folketunga. Segnene klengde seg fast til han, 
viska ut hans sanne andlet og gjorde han til ein bussemann, 
ja til ein våe. 

Gamle folk her nede på Sørlandet hev enno mykje rart å 
fortelja um Peder Claussen. Formenn og ettermenn er longo 
sidan gløymde — han lever i minnet! — 

Her skal verta gjeve eit lite oversyn over kva folketunga 
veit å fortelja. | 

Um kyrkjereinsinga lyder det soleis: «Morgonen før Peder 
Claussen skulde halda si fyrste messe i Valle kyrkje tok han 
med seg folk til kyrkja, samla ihop alle helgenbilæta og kasta 
deim på elva. Roande folk, på veg til kyrkja og skulde høyra 
den nye presten, vart ikkje lite uglade då dei kjære helgenane 
kom rekande med straumen. Sume fiska upp nokre bilete, tok 
dei med seg heim og gøymde deim; men presten leita upp deim 
og straffa syndarane. 

Ei onnor segn som er heilt utan historisk kjerne fortel at 
Peder Claussen eingong i ein hestehandel vart lurt av ein upp- 
lending. Han vart sers harm, og eingang seinare då han fekk 
sjå hestehandlaren nede ved elva, kravde han at handelen skulde 
gå um att. Nei — mente hestekaren — kunde ikkje prosten 
s0 klok ein kar, handla, fekk han berre hava det so godt Då 
gjekk hr. Peder inn etter byrsa si og skaut mannen. 

Sjølvsagt kjennes ög segnene til striden med lensmannen 
og fær til at lensmannen vart drepen. 

k NR. MR Peder Claussen til døden for desse brotsverka, 
v inn saka si for høgsterett som då skulde haldast 
på Herredagen i Bergen og berga seg or knipa på ein lur måte. 
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Um dette fortel bygdefolk fylgjande: Han fekk høyra at kon- 
gen var ventande på sigling til Bergen og vilde difor gjera ein 
 freistnad på å tala med han. Han för ut på ein fiskegrunn — 
Kletten — aust um Lindesnes, og var so heppen å få ei over- 
lag fin kveite. Han låg då derute til kongskibet kom, gjekk 
umbord og bar kveita fram for kongen. — 

Kongen vart glad og spurde kva ho kosta. «Ikkje noko; men 
tenk på meg når du ser meg att, herre konge», svara Peder 
Claussen. 

Like efter for han til Bergen og skulde dømast. Saka hans 
stod skralt; men då kongen kjende att fiskaren, mintes han 
lovnaden sin og han vart frikjent. 

Kven Peder Claussen var gift med kjenner ein ikkje til. 
Segna fortel at det kom upp tvo gjentor frå Jylland med eit 
dansk kornskip. Dei gjekk uppetter vegane og batt, og presten 
tykte so gildt i deira flit at han gifte seg med den eine. 

Vidare vert det fortalt at han jamsides prestegjerninga var 
tollmann i Svig og lensmann i Lyngdal. — 

Um kyrkjebygnaden veit segna å fortelje fylgjande: Gamle 
kyrkja stod på Foss, ei halv mil frå prestegarden. Dette lika 
ikkje presten. Då dei so laut vøle kyrkja, flutte han um natta 
timber og arbeidsgreidor til Gåsevolden tett attmed prestegar- 
den. Morgonen etter samla han bygdefolket, synte deim kva 
var hendt og sa at dette var eit peik frå Herren kvar kyrkja 
skulde stå — og der vart ho og ståande. Heilt naturleg fester 
velkjente vandresegner seg til minnet hans. 

Mykji av det som på Helgeland vert fortalt um Peter Dass, 
vert her nede på Sørlandet mynta på Peder Claussen. 
Han hev svarteboka og veit å gjera seg god nytte av myrkje- 
- maktene. 
| Han skal preike for kongen ved fromesse jolemorgen i slotts- 
kyrkja i Kjøpenhamn — men lyt vera heime att i Valle til høg- 
messetid. For andre vilde det ha vore umogeleg, — for Peder 
Claussen — som for Peter Dass — bringer ikkje slikt nokon 
- vanske. 

Bygdefolk hev ei svart og rang meining um Peder Claussen. 
Denne held dei fast på og vil ikkje tru det når ein freistar syna 
deim at han i røynda var ein fagnadmann. Det er jo eit ganske 
forundarleg spel av lagnaden at han som samtida såg upp til 
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og rekna som eit mynster og fyrebilæte, av ettertida skal ha 
fenge slikt usselt eit namn. 

Denne skildringa vilde gjerne vera ein liten freistnad på å 
reinsa minnet hans. 

—— — I Valle kyrkje heng eit bilete av Peder Claussen. 
Det er måla i hans siste leveår, 1614, av Stavangermannen 
Peder Reimers. Trulegvis hev prosten ordna dette då han for 
siste gong møtte i Domkapitlet. 

Samstundes vart ein dotterson av prosten, Erik Liniland, 
prestevigd. Prosten hadde halde guten til boka og seinare 
kosta han til Kjøpenhamn; men han var ein uvyrden krabatt 
som hadde skaffa bestefar sin mykje bry før han endeleg fekk 
han inn i prestetenesta. 

I sine seinare år hadde Peder Claussen sin einaste son Claus 
til kapellan. Denne fekk og kallet etter han. 

I Undalen fins det enno idag mange bønder som segjer seg 
å ætta frå Peder Claussen. 

Biletet i Valle kyrkje synes oss ein gamall mann i preste- 
drakt. — Han hev langt grått hår og skjegg — sterke, opne 
andletsdrag og djupe, kvasse augo. Salmeboka held han i han- 
da og valsproket hans «ora et labora» er måla på biletet. 

Utan tvil kjende Peder Claussen lukka og gleda både ved 
bøn og arbeid. 

Kor vakker lyder ikkje ei innskrift frå Valle kyrkje som 
han nybygde og sjølv kosta på so mykje i 1579: 

«En ting beder jeg af Herren, det havde jeg giærne, at jeg 
maatte blive i Herrens Huus alt mit Lives Tiid, at skue Her- 
rens Guds Tieneste og besøge hans Tempel. Forkast mig ikke 
i min Alderdom. Forlad mig ikke naar jeg bliver skrøbelig. 
Anno 1608, in jules.» 

Trygg i tillit til Gud står han der ved enden av eit langt og 
signingsrikt arbeidsliv. — Ein verdig representant for den 
norske kyrkja i det sekstande hundradåret. 


Reidar Bolling. 


Kjeldor: G. Storm: Peder Claussen Friis: Samlede skrifter. 
Francis Bull: Norsk Literaturhistorie. 
Undals Kalsbok. Ved prost Henrik Brun. 
Folkesegner frå Audnedal ved lektor Vigeland, Kongsvinger. 
Stavanger Domkapitels protokoll v. professor Brandrud. 


NYTT FRA SOVJET 


Til min tidligere artikkel om den nye moral (november 19832), hvor jeg 
også kom inn på russiske forhold, ønsker jeg å gi følgende tilføielse og ret- 
telse. Jeg holdt mig i min artikkel vesentlig til A. Kollontays bok «Kvin- 
nans stållning i den ekonomiska samhållsutvecklingen». Det er en rekke 
forelesninger som er holdt ved et universitet i Leningrad i 1921, og foreles- 
ningene antydet den vei man vilde gå. De trakk op de teoretiske perspek- 
tiver. Hun bekjenner sig der åpent til barnehjemssystemet og friest mu- 
lig skilsmisselover. Imidlertid er det iår kommet en bok, «Russisk ung- 
dom», som trekker frem forholdene slik som de er idag og de prinsipper 
man nu hevder angående ekteskapsmoralen. I tiden mellem 1921 og 1932 
ligger erfaringen. Og den har talt sitt tydelige sprog på tross av teorier. 
Det kan ha sin interesse å ta dette frem da man også her hjemme har 
dem der taler om å revolusjonere moralen og er eksperter i teori. Boken 
er skrevet av Klaus Mehnert og er kommet ut på det kommunistiske for- 
lag Fram. Forfatteren får attest i forordet for å være pålitelig. Han 
skildrer og roser russiske forhold i det hele. Boken vil senere bli an- 
meldt i sin helhet. Her skal kun fremsettes nogen citater. 

«Den samfundsorden som bolsjevikene angrep, var en borgerlig og 
kristelig samfundsorden. Kampen mot denne samfundsorden førte til en 
kamp mot orden i det hele. Man forsøkte å undergrave den, idet man 
hånet den som reaksjonær og spissborgerlig. Det var virkelig så i denne 
tid at revolusjonens fortropp fremstillet måtehold og beherskelse i kjønns- 
livet som kontrarevolusjonær forklædning, og ikke bare gjorde narr av 
allslags anstendighet, men direkte bekjempet den, og en pike som ikke 
gav sig viljeløst hen til en kommunist, blev hånet som småborgerlig ...... >» 

Mehnert citerer fra en russisk forfatter: <Fri kjærlighet. — Hvor 
feilaktig hadde jeg ikke opfattet det, hvor smålig opfattet ikke de andre 
det, når de trodde at det bare betød driftenes utøilede frihet. Men slik 
kan man stykke ut den rikdom som naturen har gitt oss. Bare menne- 
sker som ikke har nogen fremtid, som tilhører en døende klasse, kan ut- 
tenke en slik teori. Hvorledes kunde den snike sig inn hos oss? Fra det 
 ophøiede til det latterlige er det bare et skritt Hvordan skal jeg 
kunne få vist ungdommen at kravet om den store kjærlighet ikke lukter 
av Turgenjev og spissborgersyn, men stammer fra den menneskelige na- 
tur selv?» 

«Ungdomsfylkingens hovedorgan «Konsomolskaja Pravda» har satt op 
følgende moralske retningslinje: .-..... Som den eneste riktige løsning av 
kjønnsspørsmålet anerkjenner den (kommunen) det varige og faste ekte- 
skap grunnlagt på kjærlighet.» 

«Det finnes nok av doktrinære teoretikere som krever at barnet skal 
skilles fullstendig fra moren. I en avhandling om dette spørsmål heter 
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det: Den første følge av opdragelsens socialisering må være at barnet 
ikke må leve sammen med sine foreldre. De skal fra fødselen anbringes 
i barnehjem ...... For å fjerne barnene lengst mulig fra foreldrene og 
familiens skadelige innflytelse, vilde det være særlig anbefalelsesverdig 
å innrette egne barnebyer. 

Men mot denne opfatning vender fru Krupskaja, Lenins enke, sig, — 
og hun står sikkert ikke alene. Hun skriver: «Foreldrelykken lar sig 
ikke undertrykke, selv om den vil anta andre former og bli til større gle- 
de for barn og foreldre. De arbeidere og arbeiderhustruer som ikke vil 
avgi sine barn til slike barnebyer, har rett. Barneopdragelsen i det so- 
cialistiske samfund må innrettes slik at også foreldrene er med på den 
sammen med pedagogene.» 

Mehnert sier i slutten av dette kapitel i sin bok: «Jeg tror derfor at 
der er krefter og psykologiske lover i virksomhet som efterhånden vil 
sette en ganske naturlig grense for samfundets kontroll over menneskene 
og over forholdet mellem mann og kvinne og barn. Den forflatede, rent 
rasjonalistiske opfatning av alle ting som idag er så utbredt, som tror 
å kunne se bort fra det biologiske, det menneskelige og det sjelelige, den 
vil i sin tid igjen bli avløst av større forståelse for disse mere uberegne- 
lige faktorer. Allerede idag er det mange tegn som peker hen mot en 
slik utvikling.» 

Odd Godal. 


NOTIS 
DANS OG KIRKE I MIDDELALDEREN 


Af Sognepræst P. SEVERINSEN, Bringstrup. 


Den kjente danske kirkehistoriker 
har sendt Kirke og Kultur følgende 
interessante notis: 


Folkehøgskulestyrar Niels Sivertsen har på en interessant 
måde gjort os opmærksom på en mærkelig middelalderlig vise 
Agnus Dei. Han har utvivisomt ret i, at den er en dansevise. 
Hele opbygningen passer dertil, og i det sidste vers overraskes 
man ved, at ungan Agnus Dei danser for med Guds engle. 
Når han yderligere mener, at visens indhold er kristeligt, ja 
kirkeligt, så må det vel nok siges med noget forbehold. I en 
kirkelig folkesang vilde Jesusbarnet vel ikke komme flydende 
ind på stranden eller have en far og mor, der skal løses af 
vånde. Jeg tvivler også på hans kædedans med englene som 
en kirkelig anerkendt forestilling. Man har mere følelse af 
at stå overfor et originalt og barokt privat påfund af en 
digter. 

Dette skal jeg dog ikke gå nærmere ind på. Derimod mener 
jeg, at der må rettes noget på, hvad der siges om kædedansen 
i forhold til kirken i middelalderen. Det fremstilles som et 
mere end venligt forhold: Der danses på kirkegårdene i våge- 
nætterne før de store højtider, og til de liturgiske skuespil 
siges somme steder at have hørt en ringdans med sang af kir- 
 kefolket inde i kirken. Vor dansevise skulde have været fest- 
kvad ved juledansen i eller ved kirken. 

Der er hertil at sige, at middelalderens kirkelige literatur er 
fjendtlig mod dansen. Alle postiller har frygtelige historier 
til skræk og advarsel om, hvor slemt det er gået mennesker, 
der vilde choreizare. 

Vigilierne eller vågenætterne før de større højtider afskaf- 
fedes i løbet af det 11. århundrede. Det begrundedes med, at 
man oplevede unoder derved, navnlig i dagningen, imellem 
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den sidste natteandagt og messen. Det nævnes, at det da også 
oplevedes, at man dansede (Durandus, Rationale divinorum 
offieiorum VI. 7), men det fortælles rigtignok med den dybeste 
forargelse. Et exempel fra 1021 gik igen i næsten alle mid- 
delalderens postiller. Det var st. Magnus, der hævnede sig, 
thi julemorgen mellem vigilien og messen gav 15 mænd og 3 
kvinder sig til at danse på st. Magnus's kirkegård ved klosteret 
Kølbigk i Anhalt. De blev ved under messen, hvorfor præsten 
gik ud og formanede dem, men de blev atter ved, og på præstens 
ord tvang st. Magnus dem til at fortsætte året om til næste 
jul! Flere beslægtede historier fortælles i postillerne. 

I abbed Vilhelms levned får vi at vide, at Augustiner-kor- 
herrerne på Eskilsø modtog slægtninge som gæster ved højti- 
derne, og at der da endog dansedes, men det er rigtignok for 
at enhver kan se, hvor slemt det var, hvorfor biskop Absalon 
da også greb ind og skaffede dem Vilhelm til abbed. 

I Discipuli promptuarium exemplorum af Johannes Herolt, 
— den bog, hvorfra Christiern Pedersen har hentet jertegnene 
i sin postille — er der ligeledes en række skarpe udfald og af- 
skrækkende træk mod dans. De findes under bogstavet c, stik- 
ordet chorea. Under exempel 7 fortælles om en ung from 
mand, der ved korset bad om at få at vide, hvad der især 
fremkaldte guds vrede og gjorde synderne mange. Det svare- 
des, at Christus især forhånedes ved dans, idet dens bevægel- 
ser, som det nærmere vises, er en hånfuld efterligning af 
Christi lemmers stilling under hans forfølgelse og lidelse. 
I en franciscanerpostille fra 1495, som jeg har nogle brud- 
stykker af, bliver det påvist helt igennem, at alle sakramenter 
og hellige handlinger vanæres ved de forskjellige bevægelser 
og udsmykninger, der bruges ved dans. Christiern Pedersen 
har også i sin postille ved nytårsdag en advarsel mod dans, thi 
«djævlene er midt i hver dans.» 

Det falder så mærkeligt, at det bedste billede fra middel- 
alderen af visedansen har vi fra en kirke her på Sjælland. 
6 herrer og 3 damer sees her i kæde. Det er dog næppe for 
det gode. Det er i Johannes døbers kapel i Ørslev kirke ved 
Skelskør. I Johannes døbers historie er der som bekendt også 


dans, og det nok en dans, der egner sig som grundlag for en 
advarsel. 
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Kirkens afvisende holdning har formodentlig også været 
- vendt mod texterne. Der er nogle alvorlige og «historiske» 
iblandt, som vi bedst husker, men Hans E. Kinck har vist ret 
i sin påvisning af, at dansevisernes etik er meget løs. Der er 
kun erotik og lidenskab uden moralsk baggrund. «Til bal- 
ladens skikkelser er ikke nået en lyd fra præsternes krav, der 
går ud på kødets beherskelse; sligt drukner og blir borte» 
(Edda XXXII, 144 ff.). Og da anførerne var «legere og gøg- 
lere», som ikke regnedes til det ordentlige selskab (sst. 188), 
-blev man fra kirkens side så meget mere forbeholden. 

Således ligger landet. Jeg har ikke undersøgt sagen til 
bunds, men hvad jeg har truffet på gør mig det meget usand- 
synligt, «at kyrkja sjølv hev teke inn songdans som led i 
festane.» 


P. Severinsen. 


Rettelse til artikkelen «Dagligliv på Aulestad» (desember 1932). 


Fra Ivar Blekastad er jeg gjort opmerksom på at Bjørnsons eiendom 
ikke strakte sig på sydsiden av Næveråen, men at Christopher Bruun 
hadde kjøpt hele det stykke hvor siden folkehøiskolens huser og park 
ligger. 

Dernæst at det er prest og høgskulelærer Ingvar Bøhn som er forfatter 
av innskriften på Per Bø's minnestein, ikke Chr. Janson. Og Blekastad 
skriver: «Du har elles ikkje heilt rett, innskrifta ho er slik: 

«For Moders Målet 
som Mann han slo, 
for Ljos som kunde 
med Livet gro. 

For fridom funnen 
på fremste Vakt, 
av Kjærleik bunden 
og Kristi Magt.» 

Min beste takk til hr. Ivar Blekastad. 

Mathea Trøften. 


LITTERATUR 


Kamp-liv. Brev fra Bjørnstjerne 
Bjørnson 1879—84. Utgitt av 
Halvdan Koht. — 2 bind. Norsk 
Gyldendal 1932. 


Har man fulgt Bjørnson intime 
gjennem de tidligere fire bind brev, 
så er det en selvfølge at man er 
spent på disse nye som nu efter 11 
års pause er kommet. Titlen på 
alle tre samlinger er glimrende skapt 
av Koht, først «Gro-tid» (1912) og 
«Brytnings-år» (1921) og nu «Kamp- 
liv». Av disse er den mellemste ube- 
tinget den mest livfulle og karak- 
teriserende. I kamp-årene var det 
mer «saker» det dreiet sig om, saker 
som for en yngre slekt allerede er 
havnet i historiens museum, og det 
er en slik bredde og en slik gjen- 
tagelse i brevene at selv vi som le- 
vet før 1905, kan ha vanskelig nok 
for alltid å holde lampen brennende 
under lesningen. 

Men Bjørnsons karakter og vesen 
trer under alt dette desto tydeligere 
frem. Aldri har jeg sett ham så 
sterk og utholdende og så ensomt 
djerv som her. Han er politisk sett 
virkelig fast og førende i disse år. 
Vi yngre er blitt for tilbøielige til 
å mene at han mest bare var fest- 
taler og stor-ord-skaper. Brevene 
viser at han arbeidet, og at han øvet 
en avgjørende innflytelse. 

I min artikkel om Bjørnson og 
kristen tro (i septemberheftet ifjor) 
ventet jeg på å få lese disse breve- 
ne, som jo er fra den første tid ef- 
ter den religiøse krise. Det var bare 
bruddstykker man før kjente. Det 


bekrefter sig nu at der nok fra 1878 
kan tales om et brudd med kristen 
tro, men ikke med guds-troen. I 1881 
sier han f. eks. med rene ord: «Nej, 
jeg er ingen gudsfornekter. Jeg 
tror på en skapende og styrende 
makt; jeg tror den er personlig; 
men jeg vet det naturligvis ikke, og 
jeg innrømmer at jeg er ute av 
stand til å forklare hvad en person- 
lig Gud vil sige.» (I, 263). Han 
kan også som forsikringsformel bru- 
ke uttrykket: «Så sant som der er 
en Gud til ..» 

Som person er B. B. ikke altild 
så sympatisk i disse brevene. Man 
blues ved å merke på tonen 1 bre- 
vene 1879—80 til Georg Brandes, 
hvordan B. B. uten å være opmerk- 
som på det, kryper for ham og for- 
søker å gjøre sig kjekk i Brandes” 
øime. All denne bandingen som nu 
setter inn, særlig i brevene til Bran- 
des, røber dels en gutteaktig naivi- 
tet: nu behøver jeg jo ikke å nekte 
mig noget lenger!, og dels en like- 
frem mindreverdighetsfølelse: se! 
jeg er da ikke redd!? 

Hans selvfølelse i norsk politikk 
som høvding og profet er ellers 
i Jotunheim-format. Men den er 
ikke ubevisst, — det er det pinlige. 
Han er alltid på en gang optatt av 
sakene og av sin egen plass i dem. 
Bjørnson trodde han skulde bli stor 
når han foraktet ydmyghet, — det 
har hevnet sig nettop på hans stor- 
het; den er blitt forseret og teatralsk 
og selvbespeilende; den mangler det 
uselvisk-evige. Bare i følelsen over- 
for hustru og hjem er han — for 
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det meste — virkelig uselvisk og hel, 
og derfor stor. 

Som spåmann og profet er han 
selvfølgelig av uhyre vekslende ver- 
di. Han så aldeles riktig, ja impo- 
nerende riktig i mange ting, men 
du verden så dundrende som han 
kan ta feil både av personer og av 
saker og av fremtidslinjer. Brilliant 
er hans karakteristikker av samtli- 
dige som Kielland, Drachmann og 

«J. P. Jacobsen. Om den siste gir 
han en total-dom på en eneste linje: 
«Han er en utpreget romantikker 
som svømmer i en stor sanselighets- 
drøm.» 

— Alt i alt: leserne befinner sig 
i en stor smie, hvor gnistene fyker 
og mange jern glødes og hamres, 
og hvor man midt i all røk og støi 
står fjetret av smedens kraft-kon- 
turer. — Men man kommer ikke til 
å elske Bjørnson nettop i disse bre- 
vene. Snarere blir man litt retiré 
og har lettere enn før for å forstå 
hvorfor han måtte virke usympatisk 
på så mange i samtiden. 


Ewind Berggrav. 


Den gode jord. Roman av Pearl S. 
Buck. Oversatt av Liv Malling. 
H. Aschehoug & Co., kr. 7.50. 
Foreligger også i dansk over- 
settelse i Kjøbenhavn. 


Forfatterinnen er født og opvok- 
set i Kina. Hun er datter av en 
misjonær og er nu gift med en ame- 
rikansk misjonær derute, så hun har 
levet det meste av sitt liv i de for- 
hold hun lar sin roman fortelle oss 
om. Første del har noget av tonen 
fra «Markens grøde», bare at mar- 
ken er kinesisk. De senere deler 
forteller om langsom forsumpelse, 
lovmessig, kunde man mnæsten SL 
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Nogen vil synes at der her er unø- 
dige sensuelle detaljer; men de er 
iallfall saklig på sin plass. — Man 
har spurt: Når en misjonærhustru 
skriver roman om kinesere, hvorfor 
lar hun ikke da kristendom og mi- 
sjon få litt plass i skildringen? Ef- 
ter mitt skjønn er det en stor for- 
del at hun helt tier om det. Nu vir- 
ker boken absolutt realistiskk, uten 
nogen som helst hensikt som kan 
forstemme. Derimot er virkeligheten 
i sig selv så forstemmende, at iall- 
fall det gamle misjons-kritiske ar- 
gument: Man burde ikke tvinge kri- 
stendom inn på så høitstående folk 
som kinesere — blir håpløst fallitt. 
Kvinneskikkelsen i denne roman 
roper til himlen, mannsskikkelsen 
går brutalt til det motsatte sted. 
Med all kultur og gammel religion 
er de hver på sin måte hjelpeløst 
fortapt 1 livet. 
Evwind Berggrav. 


Aus meinem Leben und Denken. Av 
Albert Schweitzer, F. Meiner 
Verlag, Leipzig. 211 sider. 


Dette er et monumetalt verk, så 
litet det enn ruver. Albert Schweit- 
zer jo en eventyrskikkelse, et uni- 
kum; hele personen er trolldomsak- 
tig betagende. Man merker i denne 
selvbiografi av en mann i hans 
kraftigste år hvordan ubevisst selv- 
bevissthet er noget av storhetens 
hemmelighet. Han tenker ikke på 
sig selv, han er så optatt av verket 
at han roper alle inn i atelieret for 
å være med å skape. Derfor må 
også vi arbeide, vi slipper ikke med 
å være tilskuere. Hele hans tanke- 
bygning går i ett med hans person- 
liv, han skiller ikke dåd og tanke, 
hans tanke er bare hans dåd omsatt 
i klargjørende begrep. Den som vil 
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lære å kjenne en av de skikkelser i 
nutiden som i fremtiden blir klas- 
siske, han skal lese disse 211 sider. 


Eiwind Berggrav. 


Psykologisk barneopdragelse. Av 
John B. Watson. J. W. Cap- 
pelens Forlag, Oslo, 151 s. 


Det synes å være forfatteren me- 
get om å gjøre å presentere for le- 
serne det høividenskapelige miljø, 
hvorfra han henter de erfaringer 
hvorpå fremtidens barneopdragelse 
skal bygges. Også en anmelder bør 
derfor imøtekomme dette forfatte- 
rens ønske og presentere ham for 
leserne i hans «laboratorium». Jeg 
gir ham selv ordet: 

«For å gi Dem en forstilling om 
vårt arbeide vil jeg først be Dem 
tenke Dem en kvinneklinikk, hvor 
der blir født 40—50 barn om må- 
neden. I nærheten av den avdeling 
hvor de nyfødte ligger er der et 
psykologisk laboratorium. Når bar- 
na er vasket og klædd bringes de 
til laboratoriet til observasjon. De 
trenger megen søvn så observasjo- 
nen varer til å begynne med gan- 
ske kort. Fra fødselen av holdes 
disse spedbarn under daglig obser- 
vasjon, ofte fra time til time. En- 
kelte barn (de hvis mødre blir ved 
hospitalet som ammer) er somme ti- 
der under observasjon over et år. 
I John Hopkins hospital, hvor man 
først begynte med slike eksperimen- 
ter, iakttok vi over 500 barn. Det 
skjedde ikke et eneste uhell. Sped- 
barn er igrunnen meget hårdføre, 
slett ikke slike drivhusplanter som 
man ialmindelighet tror.» 

Vi skal dernæst la forfatteren for- 
telle oss litt om sine «eksperimen- 
ter». 
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«La oss sette barnet rolig på tep- 
pet over madrassen. Han kan være 
ganske stille, halvsove, eller han kan 
være ivrig optatt med leketøiet sitt. 
Plutselig rykker jeg i teppet så han 
mister støtten under sig. Dette at 
støtten blir borte fremkaller omtrent 
samme reaksjon som den skarpe ly- 
den (fryktreaksjon). Jeg har ikke 
tilføiet ham noget ondt ved å trek- 
ke i teppet o.s.v.» Eller et annet 
«eksperiment»: «Jeg har hos mig en 
liten en som fra fødselen av er blitt 
hindret i sine bevegelser av mig. 
For å foreta en bestemt prøve med 
ham holder jeg hendene hans til de 
begynner å bli stive. Jeg ryster 
ham litt og imellem holder jeg ham 
over nesen. Som refleks vil hendene 
gjøre en gripende bevegelse. Jeg 
stikker da en liten stokk mellem hen- 
dene på ham, og han klamrer sig 
til den. Jeg løfter ham op og lar 
ham støtte sig! på en pute. Det øie- 
blikk da han slipper taket tar assi- 
sten imot ham. Næsten hver gang 
denne prøven begynner blir han 
sint. Efter tre eller fire slike prø- 
ver var synet av mitt ansikt nok 
til å få barnet sint. Jeg behøver 
ikke lenger lage nogen hindring for 
hans bevegelser. En betinget vrede- 
reaksjon er blitt bygget inn. Da vi 
hadde holdt på med dette eksperi- 
ment to ganger om uken i to må- 
ueder forsøkte jeg å finne ut hvor 
nær ham jeg kunde komme uten å 
fremkalle denne adferd. Jeg opda- 
get at jeg ikke måtte komme nær- 
mere enn 2—3 meter. På denne av- 
stand var bare synet av mitt ansikt 
for meget for ham, og utbruddet 
begynte.» 

På grunnlag av disse studier over 
medmenneskers barn er forfatteren 
kommet i alvorlig tvil om hvorvidt 
der overhodet burde eksistere indi- 
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viduelle hjem for barn. Var det 
ikke montro bedre å få sendt dem 
alle til laboratoriet ved John Hop- 
kins hospital? Eller underavdelin- 
ger av det rundt om i landene? På 
grunnlag av sin «psykologi» vren- 
ger han ad de mødre for hvem 
«kjærligheten er nøkkelen til all 
opdragelse». 

Det er efter anmelderens mening 
nettop forfatterens store grunnfeil 
at han ikke forstår, at den setning 
han således vrenger ad, den er nettop 
riktig. Det er kjærligheten som er 
nøkkelen til all opdragelse. Og der 
er ikke og vil aldri finnes noget 
der kan gi denne kjærlighet slik 
som hjemmet kan gi den. Derfor 
skal både hjemmet og kjærligheten 
som all opdragelsens nøkkel bli stå- 
ende. Den dag menneskene gir av- 
kall på det — og der er dessverre 
tegn i tiden som tyder i den retning 
av at de har dette i sinne — den 
dag gir menneskene efter min op- 
fatning avkall på livets dypeste 
verdi. 

Boken gir en fremstilling av hvor- 
ledes barn skal opdrages og behand- 
les på grunnlag av de utførte labo- 
ratorieeksperimenter og ut fra den 
psykologiske grunnanskuelse forfat- 
teren tilhører (behaviorisme). Han 
underkjenner helt arvens innflytelse 
og legger all vekt på miljøet. Også 
Freudske læresetningen spiller selv- 
følgelig inn. Der gis herunder en 
- rekke gode og riktige råd som for- 
eldre sikkert gjør vel i å legge sig 
på sinne. Det meste av det der sies 
tror jeg iøvrig nogenlunde forstan- 
dige foreldre har visst før. Og en- 
del av det der sies inneholder så 
åpenbare overdrivelser, at den nøk- 
terne leser spontant vil reagere. Det 
er nok å nevne følgende setning: 
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«Ingen mor skulde ha barn hvis 
hun ikke kan skaffe det eget værelse 
de to første år av dets barndom.» 

Bemerkelsesverdig er efter min 
opfatning hans utvikling om straf- 
fens begrep. Den forskjell han her- 
under tilrettelegger mellem «innbyg- 
gede fryktreaksjoner» og «straff» i 
gammeldags betydning er, tror jeg, 
meget riktig og meget viktig. 

Ubetinget sympatisk er ved boken 
bare dens omslag. Men det er også 
ytterst fornøielig. 


Kristen Andersen. 


Gildet. 
1932. 


Av Olav Sletto. 
130 sider. 


O. Norli 


Sletto har også villet være med 
ved Bjørnson-jubileet. Det som 
ligger ham på hjerte å få sagt, har 
vel fått liv ved høgskulen, og er nu 
blitt støpt i ny form for dagen. Er 
det så, betyr det ikke noget minus. 
Tvertimot. Det kan fortelle om 
naturlig opkomme og vekst. En kri- 
tiker av fag vil kanskje si, den hele 
vurdering smaker noget meget av 
skolekommentaren, uten å nå stort 
opover den. Jeg har for min del 
fulgt ham med interesse. Han er 
iallfall velsignet tilgjengelig —, og 
nettop med det eier han kanskje 
noget av en verdifull samstemthet 
med den høvdingenatur han vil føre 
inn mot. 

Rammen. Sletto har valgt — efter 
Symposionskjemaet, like op til de 
greske navn — er ikke heldig. Det 
hele utstyr virker kunstig og utvor- 
tes. Der er ingen naturlig sammen- 
heng mellem innhold og form. 


S. Bretteville Jensen. 
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Från natur til personliv. Av J. Å. 


Eklund. S. K. diakonistyrelses 
bokforlag. 226 sider. 
«Förskjutningar inom samtida 


tånkande» kaller den alltid våkne 
og levende Karlstadbisp sin nye bok. 
På et vis er den som et kapitel av 
den «trøstebok» vi ofte nok kan 
synes å trenge. Han som vel var 
hovedmannen i den livsmodige sven- 
ske ungkirkebevegelse, og som nu 
er blitt gammel av år og i tjeneste, 
han vet ennu at kristendommen al- 
dri blir sterk av å akte for meget 
på sine mange bekymringer. Det 
finnes større ting å rette blikket 
mot. Han som taler til oss i denne 
bok, og som vi kjenner og vet har 
sin innerste befestning uavhengig 
av all tids og tegns tydning, han 
tar oss, jeg tør nok si med varmt 
biskopelig hyrdesinn —, med under 
sin vaktsomt speidende reise gjen- 
nem samtidens førende tankeverden. 
Nettop der hvor vi merker religion, 
filosofi og kultursyn får å gjøre 
med hinannen. Vi kommer gjennem 
mange land, og konfronteres med 
mange slags tankeriker. Innimellem 
blir det litt mange navn. Helt lett- 
lest er boken ikke, og selvsagt kan 
mangt og meget bli gjenstand for 
forskjellig tolkning. Men de som 
ikke rammes av forf.s kritikk over 
vår slekt — at den så dårlig vil og 
kan arbeide med det tyngre stoff 
I litteraturen — de vil vanskelig 
kunne undgå å bli takknemlige og 
glade for boken. Her er ingen blå- 
ølet optimisme. Ingen vekselbank 
hvis soliditet man litt efter litt 
kommer til å betvile for så å sitte 
tilbake fattigere enn man begynte. 
— Boken må forøvrig leses. 


S. Breitteville Jensen. 
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Bönbok. Stora bedjares böner. Ved 
dr. Dick Helander. S. K. diakoni- 
styrelses bokförlag. 


Jeg er blitt glad i denne lille fine 
bok. Det er en verdifull hilsen fra 
kirketider som svant til oss som vil 
være kristne idag —, og som kjen- 
ner vi kunde og skulde være bedre 
enn vi er. Også til å nytte den 
hjelp Jesus selv byder oss når han 
sier: Bed så skal I få forat eders 
glede kan bli fullkommen! — Gamle 
bønneord er her knyttet sammen med 
et par salmevers og skriftord, — til 
hver dag i året. For skriftutvalget 
borger erkebiskop Eidems navn, 
og bønnene synes å være valgt med 
sikker sans for det religiøst ekte 
og fruktbare. Hør disse linjer fra 
forordet: En våg drager i det för- 
dolda fram genom detta livet til 
evighetens vårld. Det år bönens 
stilla våg. Ännu vandra månniskor 
på den vågen. Men icke få av dem 
ovras av sitt bönelivs svaghet. Tidens 
religiösa kraftlöshet och deras egna 
brister taga ieke sållen bort styr- 
kan i bönen. Svårt ha de att sam- 
la sina tankar i bön, och ofta tyckes 
dem att bönen ieke når fram til 
Gud, utan stannar på halva vågen. 
Ett skriftens ord såger att man skal 
giva akt på de gamles exempel och 
huru de förtröstade på Herren. Den 
som gör detta föres till starkare ti- 
der och starkare månniskor. — — 

S. Bretteville Jensen. 


Théodore Gerold, professor ved 
det filosofiske- og teologiske pro- 
testantiske fakultet ved universite- 
tet i Strasbourg: 

«Les Pöres de VEglise et la mu- 
sique». (Etudes d” histoire et de 
philosophie religieuses publicées par 
la Faculté de theologie protestante 
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de Vuniversité de Strasbourg, no. 
25.) I. vol. de XVII — 222 pages, 
Paris, Alean éd., 19831. 


M. Gerold foreleser musikkhi- 
storie for de filologistuderende i 
Strasbourg og Elsass. Han har 
også gjennem lengere tid forelest 
i kirkemusikk ved det teologiske 
fakultet. For å kunne forelese for 
teologene har denne musikkviden- 
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skapsmann også ønsket å studere 


teologi, og blev ifjor dr. teol. 


Den avhandling, som skaffet 
ham denne titel, er det foreliggen- 
de arbeide. Han har her studert 
kirkefedrenes meninger om musik- 
ken og dens anvendelse i liturgien. 

Man ser at der parallelt utvikler 
sig to opfatninger i oldkirken, hvor- 
av den ene betrakter musikken som 
en gudsåpenbaring i sig selv, 
istand til å forbedre menneskene. 

Således sies Clemens Alexandri- 
nus til hedningene: <«I tror på 
magikere og I høiakter deres form- 
ler og amuletter som undergjøren- 
de. — Men I vilde ikke, om I had- 
de tillit til den gudelige sang, 
være overlatt til Eder's lidenska- 
per, som dog er sjelen”s sykdom- 
mer.» 


Chrysostomos mener at de ån- 
delige sanger har kraft til å for- 
drive de onde tanker. Og Augu- 
stin mener at musikken er gitt 
mennesket så han gjennem den kan 


tale til Gud, når han ikke lenger 


finner ord for å uttrykke sitt 
hjertes glede. 
De andre fedre derimot har 


gjennemgående større mistillit med 
hensyn til den musikalske kunst, 
og tillater den ikke utøvet i kir- 
kene. 

De fleste er ellers motstandere 
av teater- og dansemusikken. 
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Augustin søker selv å bevise at 
instrument-virtuosene ikke er san- 
ne musikere, men at deres fingres 
hurtighet ikke er annet enn en 
praktisk ferdighet lik smedens. 


N. Gerold behandler under alle 
synspunkter den musikalske kunst 
i oldtiden og middelalderen; men 
hans arbeide er i særdeleshet an- 
befalelsesverdig på grunn av den 
avgjørende klarhet det kaster over 
kirkemusikken i dens første år- 
hundrer. 


Hans bok er et meget instruk- 
tivt arbeide, ikke bare for teologer 
og historikere, men også for alle 
musikkinteresserte. 


Yvonne Rokseth. 


Kinas religioner. Av Elis Amvill. 
Stockholm, Svensda Missionsför- 
bundets Forlag. 232 sider. 


Denne bok er skrevet av en av 
«Missionsförbundets» misjonærer i 
Kine og gir en oversikt over Kinas 
brokede religiøse situasjon, vel sær- 
lig med misjonsvenner for øie. Og 
som en oversikt finner jeg den god 
og mere enn almindelig velskreven, 
likesom den også fremtreder i et 
meget pent utstyr. Den skulde og- 
så ha noget å gi dem hos oss som 
ønsker sig en kort innførelse i Kinas 
religioner, selv om vi jo allerede i 
Reiehelts bøker har det samme stoff 
behandlet på en mere inngående 


LE Sten Bugge. 


Digte. Av Vilhelm Krag. H. Asche- 
houg & Co. 
Vilhelm Krags dikte —. De har 


sikkert fremtid i norsk diktning. 
De var i særlig grad med å utløse 
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norsk lyrikk. Hans første dikt fikk 
øve en vårløsnings gjerning. Men 
de eiet ikke dens velde. De var mere 
i slekt med vårnatten; dens bleke 
skygger og dens dempede spill gav 
diktene farve og tone: 


Hver en vaarlys nat har jeg læng- 
tet ud 

over land og hav, aa, jeg ved ei 
hvor. 

Vidste du, hvor hjertet var fattigt 
da 

medens vaaren svam om den vide 
Jord. 


Mange av oss fylte-vyåre unge år 
med denne Krags sang. Den la sig 
inn i ungt vemod og gav så still- 
ferdige og vakre ord for det drøm- 
mefjerne som dagene er så rike på 
når livet vågner. Siden fikk Krags 
sang dypere toner. Strengene blev 
stemt av et hårhendt liv. Vemodet 
blev dypere, men sangen fikk tillike 
mandigere reisning: 
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Nu lyser ikke ilden mer 

paa veien graa, 

og ingen fjerne maal du ser 

som du vil naa. 

Din ungdomsdrøm har dagen tat 
og solen brændt. 

Men over dig er nu inat 

en stjerne tændt. 


Det er så meget av skriftemål i 
Vilhelm Krags dikte at de følger 
videre med på veien fra de unge 
år. Det er et helt menneskeliv som 
er risset op i dem, rikere på neder- 
lag enn på seier, men kanskje nettop 
derfor med så dype lengsler inn mot 
en evig verden hvor nederlagene 
ikke lenger smerter. Dette sin dikt- 
nings skriftemål har Vilhelm Krag 
gitt ikke bare med sin versekunsts 
mesterskap, men med en åpen ær- 
lighet som gjør at mange av oss i 
stille stunder gjerne tar frem hans 
dikt og finner der den glede som 
livsnær og rik kunst kan gi. 


Erling Tobiassen. 
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